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En kort beskrivelse av ulike funksjoner for Glamox DT
	
Termostaten kan ha tre ulike funksjonsmåter: 

1)	 HO (Home) er velegnet for boliger og rom med tilsvarende behov for varmestyring. Velges HO som 
funksjonsmåte kan DT ha automatisk dag- og nattsenking gjennom hele uken. I helgen vil det ikke være 
dagsenking av temperaturen. 

2) OF (Office) er velegnet for kontor og rom med tilsvarende bruksmåte. Velges OF vil DT gi senking av 
temperaturen alle netter i hele uken og senking fra fredag kveld til mandag morgen. Ved overtidsarbeid  
eller anne tilfeldig tilstedeværelse finnes enkle måter for overstyring av automatikken. 

3) CA (Cabin) er egnet for hytter og rom som bare brukes kortvarig til ulike tider. Det kan stilles inn for dyp 
senking i perider fra 1 til 40 dager. Ved ankomst til hytta vil det være komfort-temperatur. Om ingen  
allikevel kommer vil komfort-temperatur kun være på i 48 timer. Deretter blir det igjen lav og energi- 
sparende temperatur.

De valg som gjøres for comfort- og senketemperatur samt tidspunkt og varighet av de ulike perioder kan  
enkelt endres for å tilpasses dine egne ønsker.

1	Indikator	for	dagsenking

2	Ønsket	Temperatur

3	Indikator	for	varmeavgivelse

4	Indikator	for	nattsenking

5	Funksjonsknapp

6	Knapp	for	start	av	dagsenking	(5	dager	i	uken)

7	Knapp	for	start	av	nattsenking	(7	dager	i	uken)
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BOLIG MODUS (HOME MODE – HO)

Start	og	Reset	 - denne prosedyre må alltid gjøres når DT tas i bruk 
første gang, og etter langvarige strømbrudd (mer enn 24 timer).
Denne prosedyre må gjøres for å sette korrekt Modus og funksjonalitet 
for varmeovnen.
VIKTIG: det er to ulike start og reset prosedyrer: 
1)  Dersom °C-17-rE blinker i display: gå til prosedyre A.
2)  Dersom HO blinker i display: gå til prosedyre B.
Prosedyrene må gjnnomføres som beskrevet og uten opphold for å være 
gyldig. Dersom prosedyren utføres feil eller den mislykkes, slå av DT 
med hovedbryter og start en ny prosedyre.

Start	-	Reset	prosedyre	A	-	er	aktuell	om	DT	har	vært		
tilkoblet	spenning	tidligere:

Dersom det blinker °C – 17 – rE i dis-
play når ovnen slås på betyr det at DT 
har vært uten strøm i en lengre tid og 
må gjennom en Start - Reset prosedyre.

Slå DT av ved hjelp av hoved- 
bryter som sitter bak og på siden av 
ovnen.

Trykk inn og hold  inne og slå på 
DT ved hjelp av hovedbryter. Forsett 
å holde  inne inntil det blinker rE i 
display.  Slipp da opp  knappen.

Etter noen sekunder vil HO (Home) for 
bolig-modus blinke i display.

Nå er det mulig å velge mellom de tre 
funksjonene HO (Bolig), OF (Kontor) 
og CA (Hytte) ved å trykke på  eller 

 knappene. Når ditt valg vises i dis-
play, trykk  mer enn 5 sekunder for å 
bekrefte ditt valg. Denne bruksanvisn-
ing forutsetter at du her velger HO.

22 (°C) vil nå blinke, og du kan velge 
den komfort temperatur du ønsker 
rommet skal ha. Når ditt valg vises i 
display, trykk  mer enn 5 sekunder 
for å bekrefte ditt valg.
Dersom ingen valg blir gjort vil 22 (°C) 

lagres etter 7 sekunder. Ovnen er nå i normal drift med de muligheter 
som finnes for funksjoner HO modus (Bolig).

Start	-	Reset	prosedyre	B	-	er	aktuell	om	DT	aldri	har	vært	tilkoblet	
spenning	etter	den	forlot	fabrikken:

Når DT settes i drift vil HO (Bolig) 
blinke i display.

Nå er det mulig å velge mellom de tre 
funksjonene HO (Bolig), OF (Kontor) 
og CA (Hytte) ved å trykke på  eller 

 knappene. Når ditt valg vises i dis-
play, trykk  mer enn 5 sekunder for å 
bekrefte ditt valg. Denne bruksanvisn-
ing forutsetter at du her velger HO.

22 (°C) vil nå blinke, og du kan velge 
den komfort temperatur du ønsker 
rommet skal ha. Når ditt valg vises i 
display, trykk  mer enn 5 sekunder 
for å bekrefte ditt valg.
Dersom ingen valg blir gjort vil 22 (°C) 

lagres etter 7 sekunder. Ovnen er nå i normal drift med de muligheter 
som finnes for funksjoner HO modus (Bolig).

Start av automatisk nattsenking av temperaturen

På det tidspunkt om kvelden du ønsker 
at senkingen skal starter trykke knap-
pen market  mer enn 5 sekunder.

h (hours = timer) vil blinke tre ganger 
i display, og deretter blinker 7 kontinu-
erlig. Med  eller  knappene kan 
det velges hvor mange timer senkingen 
skal vare. Når ditt valg vises i display, 
trykk   (kort trykk) for å bekrefte 
ditt valg.

°C vil blinke tre ganger og deretter 
vil 17 (°C) blinke kontinuerlig. Med 

 eller  knappene kan det velges  
den temperatur som skal være under 
senkeperioden. Når ditt valg vises i 
display, trykk   (kort trykk) for å 
bekrefte ditt valg

Den grønne lampen (4) vil nå blinke 
som indikasjon for at natt-senkingen 
er aktiv. Temperaturen vil senkes til 
ønsket verdi i det tidsrom som er valgt. 

Dette vil gjenta seg automatisk hver natt fra samme tidspunkt.

Start  av automatisk dagsenking av temperaturen
På det tidspunkt om morgenen du 
ønsker at senkingen skal starter 
trykke knappen market  mer enn 5 
sekunder.

h (hours = timer) vil blinke tre ganger 
i display, og deretter blinker 5 konti-
nuerlig. 
Med  eller  knappene kan det 
velges hvor mange timer senkingen 
skal vare. Når ditt valg vises i display, 
trykk  (kort trykk) for å bekrefte ditt 
valg.

d vil blinke tre ganger og et tilfeldig 
tall vil vises i display. 
Bruk  eller  knappene for å angi 
riktig ukedag (Mandag = 1 osv.). 
Trykk  (kort trykk) for å bekrefte 
ditt valg.

°C vil blinke tre ganger og deretter vil 
17 (°C) blinke kontinuerlig. 
Med  eller  knappene kan det 
velges  den temperatur som skal være 
under senkeperioden. Når ditt valg 
vises i display, trykk  (kort trykk) 
for å bekrefte ditt valg.

Den grønne lampen (1) vil nå blinke 
som indikasjon for at dag-senkingen 
er aktiv. Temperaturen vil senkes til 
ønsket verdi i det tidsrom som er valgt. 

Dette vil gjenta seg automatisk hver ukedag fra samme tidspunkt. På 
lørdag og søndag vil det ikke være dagsenking.
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Hvordan hoppe over en senkeperiode?
Hold  inne og press deretter en gang 

 (for natt) eller  (for dag) for å 
hoppe over den inneværende eller den 
kommende senkeperiode. Den tilhø-
rende lampe (1) eller (4) vil lyse kon-
stant for den aktuelle periode. Når den 
ene perioden er over vil termostaten 
senke slik etter sitt vanlige program.

Tilfeldig overstyring av temperaturen
Du kan velge en annen temperatur, 
enten i en komfort- eller senkeperiode, 
uten at denne temperature lagres, 
menkun er gyldig inntil perioden er 
slutt. (Lagring av temperaturvalg skjer 
kun når  trykkes inne mer enn 5 
sekunder.)

Endre temperaturvalg  
(komfort- eller senketemperatur)

Når DT er i komfort eller 
senkeperioder kan den aktuelle 
temperature endres ved å trykke  
eller  knappene. Når ditt valg vises 
i display, trykk  mer enn 5 sekunder 
for å bekrefte ditt valg.

Endre lengde på senkeperioder og/eller senke-
temperatur

Hold F knappen need og trykk to 
ganger på  (natt) eller  (dag). Slipp 
F og h (hours = timer) vil blinke i dis-
play. Med  eller  knappen velges 
det antall timer senkingen skal vare. 
Når ditt valg vises i display, trykk  
(kort trykk) for å bekrefte ditt valg.

°C vil blinke tre ganger i display og 
den tidligere valgte senketemperatur 
vil blinke i display. Med  eller  
knappene kan det velges  den tempe-
ratur som skal være under senkeperio-
den. Når ditt valg vises i display, trykk  

 (kort trykk) for å bekrefte ditt valg.

Permanent fjerne en senkefunksjon
For å slette en senkefunksjon, trykk  
(natt) eller  (dag) til den tilhørende 
lampe (4) eller (1) slukker og blir helt 
mørk.

Kalibrering (for å få same temperatur i rommet 
som innstilt verdi på termostat)

Dersom det er avvik mellom ønsket og 
oppnådd temperatur, kan DT termostat 
kalibreres.

La først DT arbeide med samme instil-
ling, helst i 24 timer, med vinduer og 
dører lukket til det aktuelle rommet. 
Dette sikrer at det er DT som styrer 
rommets temperatur alene.

Trykk inn og hold  og trykk så på  
knappen en gang (kort trykk). Slipp 

. ºC vil blinke tre ganger og deretter 
vises ønsket temperatur.  Med  eller 

 knappene stilles så termostaten til 
den virkelige temperatur som måles i 
rommet. Når ditt valg vises i display, 
trykk  mer enn 5 sekunder for å 
bekrefte ditt valg.

Nå vil DT igjen vise ønsket temperatur 
og etter en tid vil dette samsvare med 
den virkelige temperatur som måles. 
Det ka hende at en slik kalibrering må 
gjentas for å oppnå fullt samsvar mel-
lom ønsket og virkelig temperatur.

Reset av thermostat til fabrikkinstilling
 

Nb!	Reset er ikke mulig når termostaten er i en modus hvor display 
blinker.

Etter reset av termostaten må det gjen-
nomføres en prosedyre for å velge øn-
sket funksjon; HO (bolig), OF (kontor) 
eller CA (hytte).
Start med å slå av hovedbryter.

Trykk inn og hold  inne og slå på 
DT ved hjelp av hovedbryter. 
Forsett å holde  inne inntil det blin-
ker rE i display.  
Slipp da opp  knappen, og HO (bo-
lig) vil blinke i display. 

Nå er det mulig å velge mellom de tre 
funksjonene HO (Bolig), OF (Kontor) 
og CA (Hytte) ved å trykke på  eller 

 knappene. Når ditt valg vises i dis-
play, trykk  mer enn 5 sekunder for 
å bekrefte ditt valg. Denne bruksanvis-
ning forutsetter at du her velger HO.

22 (°C) vil nå blinke, og du kan velge 
den komfort temperatur du ønsker 
rommet skal ha. Når ditt valg vises i 
display, trykk  mer enn 5 sekunder 
for å bekrefte ditt valg.
Dersom ingen valg blir gjort vil 22 

(°C) lagres etter 7 sekunder. Ovnen er nå i normal drift med de mulig-
heter som finnes for funksjoner HO modus (Bolig).

Sperre for tilfeldig betjening (“barnesikring”)
For å låse:  Trykk  og  samtidig 
inntil - - vises i display. 
For å oppheve lås: Trykk  og  sam-
tidig inntil - - forsvinner i display.

Om du har valgt å endre  (dags-
enking) vil d blinke tre ganger og et 
tilfeldig tall vil vises i display. Bruk 

 eller  knappene for å angi riktig 
ukedag (Mandag = 1 osv.). Trykk  
(kort trykk) for å bekrefte ditt valg.
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KONTOR MODUS (OFFICE MODE – OF)

Start	og	Reset	 - denne prosedyre må alltid gjøres når DT tas i bruk 
første gang, og etter langvarige strømbrudd (mer enn 24 timer).
Denne prosedyre må gjøres for å sette korrekt Modus og funksjonalitet 
for varmeovnen.

VIKTIG: det er to ulike start og reset prosedyrer: 
1)  Dersom °C-17-rE blinker i display: gå til prosedyre A.
2)  Dersom HO blinker i display: gå til prosedyre B.

Prosedyrene må gjnnomføres som beskrevet og uten opphold for å være 
gyldig. Dersom prosedyren utføres feil eller den mislykkes, slå av DT 
med hovedbryter og start en ny prosedyre.

Start	-	Reset	prosedyre	A	-	er	aktuell	om	DT	har	vært	tilkoblet	
spenning	tidligere	:

Dersom det blinker °C – 17 – rE i dis-
play når ovnen slås på betyr det at DT 
har vært uten strøm i en lengre tid og 
må gjennom en Start - Reset prosedyre.

Slå DT av ved hjelp av hovedbryter 
som sitter bak og på siden av ovnen.

Trykk inn og hold  inne og slå på 
DT ved hjelp av hovedbryter. Forsett 
å holde  inne inntil det blinker rE i 
display.  Slipp da opp  knappen.

Etter noen sekunder vil HO (Home) for 
bolig-modus blinke i display.

Nå er det mulig å velge mellom de tre 
funksjonene HO (Bolig), OF (Kontor) 
og CA (Hytte) ved å trykke på   eller 

 knappene. Når ditt valg vises i dis-
play, trykk  mer enn 5 sekunder for 
å bekrefte ditt valg. Denne bruksanvis-
ning forutsetter at du her velger OF.

22 (°C) vil nå blinke, og du kan velge 
den komfort temperatur du ønsker 
rommet skal ha. Når ditt valg vises i 
display, trykk  mer enn 5 sekunder 
for å bekrefte ditt valg.
Dersom ingen valg blir gjort vil 22 (°C) 

lagres etter 7 sekunder. Ovnen er nå i normal drift med de muligheter 
som finnes for funksjoner OF modus (Kontor).

Start av automatisk natt og helgesenking
Tre timer før normal arbeidstid slutter 
trykkes og holdes  knappen merket  
i mer enn 5 sekunder. (eksempel klok-
ken 14:00)

h (hours = timer) vil blinke tre ganger 
i display, og deretter vil 12 blinke. 
Med  eller  knappene kan det 
velges hvor mange timer senkingen 
skal vare. Når ditt valg vises i display, 
trykk  (kort trykk) for å bekrefte ditt 
valg. (Nb! Senking vil starte etter 3 
timer.)

d (dag) vil blinke tre ganger og et 
tilfeldig tall vil vises i display. Bruk   

 eller  knappene for å angi riktig 
ukedag (Mandag = 1 osv.). Trykk  
(kort trykk) for å bekrefte ditt valg.

°C vil blinke tre ganger og deretter 
vil 17 (°C) blinke kontinuerlig. Med 

 eller  knappene kan det velges  
den temperatur som skal være under 
senkeperioden. Når ditt valg vises i 
display, trykk  (kort trykk) for å be-
krefte ditt valg. Komfort-temperaturen 
vil fortsette i tre timer før senking 
automatisk starter. (eksempel. Tryk-
ker klokken 14:00 og senking starter 
17:00.) Når senking er aktiv vil LED 
(4) blinke sakte. (I de tre timene før 
senking starter første gang vil LED (4) 
lyse fast.

Indikator for senking
I perioder med aktiv senking vil LED 
(4) blinke langsomt. Dersom LED (4) 
lyser fast betyr det at senking for tiden 
ikke er aktiv, men vil starte på det 
planlagte tidspunkt på kvelden.

Arbeide overtid
Dersom det skal arbeides overtid kan 
senking oppheves. Trykk knappen  i 
mer enn 5 sekunder.
Nå vil komfort temperatur vises i dis-
play. LED (1) vil lyse fast mens LED 
(4) vil fortsette å blinke. Perioden med 
komfort temperatur vil var i 5 timer.

Hvordan hoppe over en senkeperiode?
Hold  inne og press deretter en gang 

 for å hoppe over den inneværende 
eller den kommende senkeperiode. 
Den tilhørende lampe (4) vil lyse kon-
stant for den aktuelle periode. Når den 
ene perioden er over vil termostaten 
senke etter sitt vanlige program.

Start	-	Reset	prosedyre	A	-	er	aktuell	om	DT	aldri	har	vært	
tilkoblet	spenning	etter	den	forlot	fabrikken:

Når DT settes i drift vil HO (Bolig) 
blinke i display.

Nå er det mulig å velge mellom de tre 
funksjonene HO (Bolig), OF (Kontor) 
og CA (Hytte) ved å trykke på  eller 

 knappene. Når ditt valg vises i dis-
play, trykk  mer enn 5 sekunder for 
å bekrefte ditt valg. Denne bruksanvis-
ning forutsetter at du her velger OF 
(Kontor).
22 (°C) vil nå blinke, og du kan velge 
den komfort temperatur du ønsker 
rommet skal ha. Når ditt valg vises i 
display, trykk  mer enn 5 sekunder 
for å bekrefte ditt valg.
Dersom ingen valg blir gjort vil 22 (°C) 

lagres etter 7 sekunder. Ovnen er nå i normal drift med de muligheter 
som finnes for funksjoner OF modus (Kontor).
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20°C

Midlertidig endre temperaturvalg

Om du endrer temperatur når DT er i 
komfort- eller senkeperioder (uten å 
lagre ved å trykke   i 5 sekuder) vil 
den aktuelle temperature kun gjelde 
fram til neste automatiske tempera-
turvalg.

Endre til en ny senketemperatur

Mens DT er i en senkeperiode, velg 
den nye senketemperaturen med  
eller  knappene. Lagre ved å holde  

 inne mer enn 5 sekunder.

Endre lengde på senkeperioden / 
og eller senketemperatur

Hold   inne og trykk to ganger på 
7. Slipp  og h (hours = timer) vil 
blinke 3 ganger. Bruk  eller  
knappene for å velge det antall timer 
senkingen skal vare. Bekreft med et 
kort trykk på  .

°C vil blinke tre ganger og senketem-
peraturen vil vises i display. Med  
eller  knappene velger du ønsket 
senketemperatur. Bekreft ditt valg 
med å trykke kort på .

Permanent fjerne en senkefunksjon

For å slette en senkefunksjon, trykk 
til den tilhørende lampe (4) slukker og 
blir helt mørk.

Sperre for tilfeldig betjening (“barnesikring”)

For å låse:  Trykk   og   samtidig 
inntil - - vises i display.
For å oppheve lås: Trykk   og   
samtidig inntil - - forsvinner i display.

Kalibrering (for å få same temperatur i rommet 
som innstilt verdi på termostat)
 

Dersom det er avvik mellom ønsket og 
oppnådd temperatur, kan DT termostat 
kalibreres.

La først DT arbeide med samme instil-
ling, helst i 24 timer, med vinduer og 
dører lukket til det aktuelle rommet. 
Dette sikrer at det er DT som styrer 
rommets temperatur alene.

Trykk inn og hold  og trykk så på 
 knappen en gang (kort trykk). Slipp 

F. ºC vil blinke tre ganger og deretter 
vises ønsket temperatur.  Med  eller 

 knappene stilles så termostaten til 
den virkelige temperatur som måles i 
rommet. Når ditt valg vises i display, 
trykk  mer enn 5 sekunder for å 
bekrefte ditt valg.

Nå vil DT igjen vise ønsket temperatur 
og etter en tid vil dette samsvare med 
den virkelige temperatur som 
måles. Det ka hende at en slik kali-
brering må gjentas for å oppnå fullt 
samsvar mellom ønsket og virkelig 
temperatur.

Reset av thermostat til fabrikkinstilling 
Nb!	Reset er ikke mulig når termostaten er i en modus hvor display 
blinker.

Etter reset av termostaten må det gjen-
nomføres en prosedyre for å velge øn-
sket funksjon; HO (bolig), OF (kontor) 
eller CA (hytte). 
Start med å slå av hovedbryter.

Trykk inn og hold   inne og slå på 
DT ved hjelp av hovedbryter. Forsett 
å holde  inne inntil det blinker rE i 
display.  Slipp da opp   knappen, og 
HO (bolig) vil blinke i display. 

Nå er det mulig å velge mellom de tre 
funksjonene HO (Bolig), OF (Kontor) 
og CA (Hytte) ved å trykke på  eller 

 knappene. Når ditt valg vises i dis-
play, trykk   mer enn 5 sekunder for 
å bekrefte ditt valg. Denne bruksanvis-
ning forutsetter at du her velger OF.

22 (°C) vil nå blinke, og du kan velge 
den komfort temperatur du ønsker 
rommet skal ha. Når ditt valg vises i 
display, trykk   mer enn 5 sekunder 
for å bekrefte ditt valg.
Dersom ingen valg blir gjort vil 22 

(°C) lagres etter 7 sekunder. Ovnen er nå i normal drift med de mulig-
heter som finnes for funksjoner OF modus (Kontor).

d (dag) vil lyse fast i tre sekunder. 
Deretter vil et tilfeldig tall vises i dis-
play. Bruk  eller  knappene for å 
angi riktig ukedag (Mandag = 1 osv.). 
Trykk  (kort trykk) for å bekrefte 
ditt valg.

NO/DK



6

HYTTE MODUS (CABIN MODE – CA)

Viktig å vite ! 
Når du har valgt Hytte-modus vil alle valg av temperatur automatisk lagres.
Årsaken til dette: Dersom den som forlater hytta stiller ovnen til en lav temperatur med knappene   eller  uten noen videre handling, vil denne 
temperatur automatisk lagres. Dersom det oppstår et langvarig strømbrudd vil den laveste temperaturen (komfort- eller programmert senketempera-
tur) som er lagret være den som blir aktivert. Dette vil sikre en lavest mulig og energisparende temperatur enten det er den programerte eller tilfeldig 
instilte temperatur som er den laveste.
Start	og	Reset	 - denne prosedyre må alltid gjøres når DT tas i bruk første gang, og etter langvarige strømbrudd (mer enn 24 timer).
Denne prosedyre må gjøres for å sette korrekt Modus og funksjonalitet for varmeovnen.
VIKTIG: det er to ulike start og reset prosedyrer: 
1)  Dersom °C-17-rE blinker i display: gå til prosedyre A.
2)  Dersom HO blinker i display: gå til prosedyre B.
Prosedyrene må gjnnomføres som beskrevet og uten opphold for å være gyldig. Dersom prosedyren utføres feil eller den mislykkes, slå av DT med 
hovedbryter og start en ny prosedyre.

Start	-	Reset	prosedyre	A	-	er	aktuell	om	DT	har	vært	tilkoblet	
spenning	tidligere	:

Dersom det blinker °C – 17 – rE i dis-
play når ovnen slås på betyr det at DT 
har vært uten strøm i en lengre tid og 
må gjennom en Start - Reset prosedyre

Slå DT av ved hjelp av hovedbryter 
som sitter bak og på siden av ovnen.

Trykk inn og hold  inne og slå på 
DT ved hjelp av hovedbryter. Forsett 
å holde  inne inntil det blinker rE i 
display.  Slipp da opp  knappen.

Nå er det mulig å velge mellom de tre 
funksjonene HO (Bolig), OF (Kontor) 
og CA (Hytte) ved å trykke på  eller 

 knappene. Når ditt valg vises i dis-
play, trykk  mer enn 5 sekunder for 
å bekrefte ditt valg. Denne bruksanvis-
ning forutsetter at du her velger CA

22 (°C) vil nå blinke, og du kan velge 
den komfort temperatur du ønsker 
rommet skal ha. Når ditt valg vises i 
display, trykk  mer enn 5 sekunder 
for å bekrefte ditt valg.
Dersom ingen valg blir gjort vil 22 (°C) 

lagres etter 7 sekunder. Ovnen er nå i normal drift med de muligheter 
som finnes for funksjoner CA modus (Hytte).

Start	-	Reset	prosedyre	B	-	er	aktuell	om	DT	aldri	har	vært	tilkoblet	
spenning	etter	den	forlot	fabrikken:

Når DT settes i drift vil HO (Bolig) 
blinke i display.

Nå er det mulig å velge mellom de tre 
funksjonene HO (Bolig), OF (Kontor) 
og CA (Hytte) ved å trykke på  eller 

 knappene. Når ditt valg vises i dis-
play, trykk  mer enn 5 sekunder for 
å bekrefte ditt valg. Denne bruksanvis-
ning forutsetter at du her velger CA.

22 (°C) vil nå blinke, og du kan velge 
den komfort temperatur du ønsker 
rommet skal ha. Når ditt valg vises i 
display, trykk  mer enn 5 sekunder 
for å bekrefte ditt valg.
Dersom ingen valg blir gjort vil 22 (°C) 

lagres etter 7 sekunder. Ovnen er nå i normal drift med de muligheter 
som finnes for funksjoner CA modus (Hytte).

Slik startes en senkeperiode
Trykk knappen  i mer enn 5 sek-
under. 
d (dag) vil blinke 3 ganger. 01 vil 
blinke kontinuerlig. 
Med  knappene  eller  velges det 
antall dager du vil senkeperioden skal 
vare. 
Bekreft med å trykke .

10 (ºC) vil blinke. 
Med knappene  eller  velg ønsket 
frostsikker temperatur.
Bekreft med å trykke .
Den valgte temperatur vises i display, 
og LED 1 og 4 vil blinke sakte.

Etter noen sekunder vil HO (Home) for 
bolig-modus blinke i display.

NO/DK
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20°C

20°C

Hvordan velge ny frostsikker eller comfort 
temperature?

Når ovnen er i en komfort- eller frost-
sikker periode kan en ny temperatur 
velges med  eller  knappene. 
Valget lagres ved at  holdes inne 
mer enn 5 sekunder.

Hva skjer etter at en frostsikker periode er 
avsluttet?

Etter endt periode med frostsikker 
temperatur vil komfort temperatur 
blinke i display. Ved å trykke en 
vilkårlig knapp vil komforttemperatur 
lyse fast og være et varig valg.

Dersom ingen knapp betjenes i løpet 
av 48 timer, vil en ny periode med 
frostsikker temperatur automatisk 
starte. Varighet vil være som for ditt 
tidligere valg.

Avslutte en peride med frostsikker temperature

Ved å trykke og holde knappen  
inne i mer enn 5 sekunder vil en aktiv 
periode med frostsikker temperatur 
avsluttes.

Kalibrering (for å få same temperatur i rommet 
som innstilt verdi på termostat)

Dersom det er avvik mellom ønsket og 
oppnådd temperatur, kan DT termostat 
kalibreres.

La først DT arbeide med samme 
instilling, helst i 24 timer, med vin-
duer og dører lukket til det aktuelle 
rommet. Dette sikrer at det er DT som 
styrer rommets temperatur alene.

Trykk inn og hold  og trykk så på 
 knappen en gang (kort trykk). Slipp 
. ºC vil blinke tre ganger og deretter 

vises ønsket temperatur.  Med  eller 
 knappene stilles så termostaten til 

den virkelige temperatur som måles i 
rommet. Når ditt valg vises i display, 
trykk  mer enn 5 sekunder for å 
bekrefte ditt valg.

Nå vil DT igjen vise ønsket temperatur 
og etter en tid vil dette samsvare med 
den virkelige temperatur som måles. 
Det ka hende at en slik kalibrering må 
gjentas for å oppnå fullt samsvar mel-
lom ønsket og virkelig temperatur.

Reset av thermostat til fabrikkinstilling
Nb!	Reset er ikke mulig når termostaten er i en modus hvor display 
blinker.

Etter reset av termostaten må det 
gjennomføres en prosedyre for å velge 
ønsket funksjon; HO (bolig), OF (kon-
tor) eller CA (hytte). 
Start med å slå av hovedbryter.

Trykk inn og hold  inne og slå på 
DT ved hjelp av hovedbryter. Forsett 
å holde  inne inntil det blinker rE i 
display.  Slipp da opp  knappen, og 
HO (bolig) vil blinke i display.

Nå er det mulig å velge mellom de tre 
funksjonene HO (Bolig), OF (Kontor) 
og CA (Hytte) ved å trykke på  eller 

 knappene. Når ditt valg vises i dis-
play, trykk  mer enn 5 sekunder for 
å bekrefte ditt valg. Denne bruksanvis-
ning forutsetter at du her velger CA.

22 (°C) vil nå blinke, og du kan velge 
den komfort temperatur du ønsker 
rommet skal ha. Når ditt valg vises i 
display, trykk  mer enn 5 sekunder 
for å bekrefte ditt valg.
Dersom ingen valg blir gjort vil 22 

(°C) lagres etter 7 sekunder. Ovnen er nå i normal drift med de mulig-
heter som finnes for funksjoner CA modus (Hytte).

Sperre for tilfeldig betjening (“barnesikring”)

For å låse:  Trykk  og  samtidig 
inntil - - vises i display.
For å oppheve lås: Trykk  og  
samtidig inntil - - forsvinner i display.

NO/DK
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Vær oppmerksom på at produktet ikke er beregnet for bruk av personer som har reduserte fysiske, 
motoriske eller psykiske evner, eller manglende erfaring eller kunnskap, med mindre de er gitt 
veiledning eller instruksjon om hvordan produktet skal betjenes på en sikker måte av en person 
som er ansvarlig for deres sikkerhet.

Barn må veiledes og være under oppsikt for å sikre at de ikke leker med produktet.

Dersom nettledningen er ødelagt, må den byttes enten hos produsenten eller hos autorisert perso-
nell for å unngå at det kan oppstå fare.
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En kort beskrivning av olika funktioner på Glamox DT termostat
	
Termostaten har tre olika funktionsmöjligheter 

1) HO (Home) är anpassad för bostäder eller rum som är i behov av motsvarande värmestyrning. Väljer man 
HO som inställning kan man ha DT på dag och nattsänknings temperatur genom hela veckan. På helgen 
kommer det inte vara dagsänkning av temperaturen.

2) OF (Office) är anpassad för kontor eller rum med motsvarande användarmetod. Väljer man OF kommer 
DT ge en temperatursänkning alla nätterna i veckan men även under fredag kväll till måndag morgon. Vid 
övertidsarbete eller vid någon annan tillfällig aktivitet så finns det enkla sätt för överstyrning av automati-
ken.

3) CA (Cabin) är anpassad för stugor eller rum som används vid kortvariga eller oregelbundna tider. Den kan 
ställas in för djupsänkning i olika perioder allt från 1 till 40 dagar. Vid ankomst till stugan kommer det då 
vara komfort-temperatur. Om ingen skulle anlända till stugan så kommer komfort-temperaturen vara på i 
48 timmar. Därefter blir det återigen låg och energisparande temperatur.

De val som gjorts för komfort- och sänkningstemperatur samt de tidpunkter och varaktigheten av de olika 
perioderna kan enkelt ändras för att anpassas till dina egna behov  

1	Indikator	för	dagsänkning	

2	Önskad	temperatur	

3	Indikator	för	värmeavgivelse	

4	Indikator	för	nattsänkning	

5	Funktionsknapp	

6	Knapp	för	start	av	dagsänkning	(5	dagar	i	veckan)

7	Knapp	för	start	av	nattsänkning	(7	dagar	i	veckan)	

BRUKSANVISNING
DT Digitaltermostat serie 2

SE
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BOSTADS LÄGE (HOME MODE – HO) 
Start	och	Reset – denna inställning bör alltid göras när DT används för 
första gången och efter långvariga strömavbrott ( mer än 24 timmar) 
Denna inställning bör göras så att man har rätt läge och funktion 
på elementet
VIKTIGT: Det finns två olika start och reset inställningar  
1) När °C-17-rE blinkar i displayen: gå till inställning A.
2) När HO blinkar i displayen: gå till inställning B.
Inställningen bör göras som beskrivit och utan uppehåll för att det skall 
bli giltigt. Skulle man utföra inställningen fel eller att den misslyckas, 
slå då av DT med hjälp av huvudströmbrytaren och starta en ny inställn-
ing.

Start	–	Reset	inställning	A	–	är	aktuell	om	DT	har	varit		
inkopplad	innan	:	

Blinkar	det	°C	– 17 – rE i displayen 
när man sätter på elementet betyder det 
att DT har varit utan ström under en 
längre tid och man bör då genom gå en 
Start – Reset inställning.

Stäng av DT med hjälp av huvudbryta-
ren som sitter på sidan bak elementet.

Tryck och håll inne   samtidigt som 
ni slår på DT med hjälp av huvudbry-
taren. Fortsätt och håll inne   tills 
det blinkar rE i displayen. Släpp då   
knappen.

Efter någon sekund kommer HO 
(Home) för Bostad – läge att blinka i 
displayen.
Nu är det möjligt att välja mellan de 
tre olika funktionerna HO (Bostad), 
OF (Kontor) och CA (Stuga) genom att 
trycka på  eller  knappen. När ditt 
val visas i displayen, tryck in   i mer 
än 5 sekunder för att bekräfta ditt val. 
Denna bruksanvisning förutsätter att 
du väljer OF.
22 (°C) kommer nu blinka i displayen, 
och du kan nu välja den komfort tem-
peratur du vill att rummet skall ha. När 
ditt val visas i displayen, tryck då in  
i mer än 5 sekunder för att bekräfta ditt 
val. Görs det inget val kommer 22 (°C) 

att lagras efter 7 sekunder. Elementet är nu i normal drift och med de 
funktioner som finns för HO (Bostad)

Start	–	Reset	inställning	B	–	är	aktuell	om	DT	aldrig	har	varit	
inkopplad	efter	det	att	den	har	kommit	från	fabriken.

När DT sätts igång kommer HO (Bo-
stad) att blinka i displayen

Nu är det möjligt att välja mellan de 
tre olika funktionerna HO (Bostad), 
OF (Kontor) och CA (Stuga) genom att 
trycka på  eller  knappen. När ditt 
val visas i displayen, tryck och håll in 

 i mer än 5 sekunder för att bekräfta 
ditt val. Denna bruksanvisning förut-
sätter att du väljer HO

22 (°C) kommer nu blinka i displayen, 
och du kan nu välja den komfort tem-
peratur du vill att rummet skall ha. När 
ditt val visas i displayen, tryck då in   
i mer än 5 sekunder för att bekräfta ditt 
val. Görs det inget val kommer 22 (°C) 

att lagras efter 7 sekunder. Elementet är nu i normal drift och med de 
funktioner som finns för HO (Bostad)

Start av automatisk nattsänkning av temperaturen
Vid den tidpunkt på kvällen som du 
vill att sänkningen skall starta trycker 
du in knappen märkt  7 i mer än 5 
sekunder

h (hours=timmar) kommer blinka 
tre gånger i displayen, och därefter 
blinkar 7 kontinuerligt. Med  eller 

 knappen kan man välja hur många 
timmar sänkningen skall vara. När ditt 
val visas i displayen, tryck på F (kort 
tryck) för att bekräfta ditt val.

°C kommer blinka tre gånger och 
därefter kommer 17 (°C) att blinka kon-
tinuerligt. Med  eller   knappen 
kan man välja den temperatur som skall 
vara under sänkningsperioden. När ditt 
val visas i displayen, tryck då på   
(kort tryck) för att bekräfta ditt val.

Den gröna lampan (4) kommer nu 
blinka som indikation på att nattsänk-
ning är aktiv. Temperaturen kommer 
sänkas till det önskade värdet vid den 

tidpunkt som är vald. Detta kommer upprepas automatiskt varje natt i 
veckan vid den valda tidpunkten.

Start av automatisk dagsänkning av temperaturen
Vid den tidpunkt på dagen du vill att 
sänkningen skall starta trycker du in 
knappen märkt  i mer än 5 sekunder. 

h (hours=timmar) kommer blinka 
tre gånger i displayen, och därefter 
blinkar 5 kontinuerligt. Med  eller 

 knappen kan man välja hur många 
timmar sänkningen skall vara. 
När ditt val visas i displayen, tryck på 

 (kort tryck) för att bekräfta ditt val.

d kommer blinka tre gånger och ett 
tillfälligt tal kommer visas i displayen. 
Använd  eller  knappen för att 
ange rätt veckodag (måndag = 1 osv.). 
Tryck  (kort tryck) för att bekräfta 
ditt val.

°C kommer blinka blinka tre gånger 
och därefter kommer 17 (°C) att blinka 
kontinuerligt. Med  eller  knap-
pen kan man välja den temperatur som 
skall vara under sänkningsperioden. 
När ditt val visas i displayen, tryck då 
på  (kort tryck) för att bekräfta ditt 
val.

Den gröna lampan (1) kommer nu 
blinka som indikation på att dagsänk-
ning är aktiv. Temperaturen kommer 
sänkas till det önskade värdet vid den 

tidpunkt som är vald. Detta kommer upprepas automatisk varje dag i 
veckan vid den valda tidpunkten. På lördagar och söndagar kommer 
den ha automatiskt uppehåll på dagsänkningen.

SE
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20°C

20°C

x2

Hur hoppar man över en sänkningsperiod?
Håll in  och tryck en gång på  (för 
natt) eller  (för dag) för att hoppa 
över den pågående eller kommande 
sänkningsperioden. Den tillhörande 
lampan (1) eller (4) kommer lysa kon-
stant för den aktuella perioden. När 
den valda perioden är över kommer 
termostaten automatiskt återgå och 
sänka efter sitt vanliga program. 

Tillfällig ändring av temperaturen
Du kan välja en annan temperatur, 
antingen i en komfort – eller sänk-
ningsperiod, utan att temperaturen 
lagras, temperaturen kommer då vara 
ända tills perioden är slut. ( Lagring 
av temperaturen sker när  knappen 
trycks in i mer än 5 sekunder.)

Ändra temperaturval  
(komfort – eller sänkingstemperatur)

När DT är i komfort eller sänknings-
period kan den aktuella temperaturen 
ändras genom att trycka på  eller  
knappen. När ditt val visas i displayen, 
tryck då in  i mer än 5 sekunder för 
att bekräfta ditt val.

Ändra längd på sänkningsperiod och/eller 
sänkningstemperatur

Håll in F knappen och tryck två 
gånger på  (natt) eller  (dag). Släpp 
F och h (hours = timmar) kommer 
blinka i displayen. Med  eller   
knappen väljer man det antal timmar 
sänkningen skall vara. 
När ditt val visas i displayen, tryck på 

 (kort tryck) för att bekräfta ditt val. 

°C kommer blinka tre gånger i display-
en där efter kommer den tidigare valda 
temperaturen blinka i displayen. Med  

 eller  knappen kan man välja 
den temperatur som skall vara under 
sänkningsperioden. När ditt val visas 
i displayen, tryck då på  (kort tryck) 
för att bekräfta ditt val

Permanent borttagning av en sänkningsinställning
För att radera en sänkningsinställning, 
tryck och håll in  (natt) eller  (dag) 
tills den tillhörande lampan släcks och 
blir mörk.

Kalibrering (för att få samma temperatur i rum-
met som inställt värde på termostaten)

Skulle det förekomma avvik mellan 
önskad och uppnådd temperatur, kan 
termostaten på DT kalibreras.

Låt först DT arbeta med samma 
inställning, helst i 24 timmar, med 
fönster och dörrar stängda till det 
aktuella rummet. Detta säkrar att det 
är DT som styr rummets temperatur 
ensamt.

Tryck och håll in  och tryck sam-
tidigt på  knappen en gång (kort 
tryck). Släpp . ºC kommer blinka 
tre gånger och därefter visas önskad 
temeperatur. Med  eller  knappen 
ställer man termostaten till den verk-
liga temperaturen som är i rummet. 
När ditt val visas i displayen, tryck in 

 i mer än 5 sekunder för att bekräfta 
ditt val

Nu kommer DT igen visa önskad tem-
peratur och efter en tid kommer detta 
matcha med den verkliga temperatu-
ren som är mätt. Det kan hända att en 
kalibrering får upprepas för att uppnå 
en full matchning mellan önskad och 
verklig temperatur. 

Reset av termostat till fabriksinställning
Nb!	Reset är inte möjlig när termostaten är i ett läga där displayen 
blinkar.

Efter en reset av termostaten är det 
möjligt att göra en inställning för att 
välja önskad funktion; HO (bostad), 
OF (kontor) eller CA (stuga).
Starta med att slå av huvudbrytaren.

Tryck och håll in  samtidigt som ni 
slår på DT med hjälp av huvudbry-
taren. Fortsätt och håll in  tills det 
blinkar rE i displayen. 
Släpp då  knappen, och HO (bostad) 
kommer blinka i displayen.

Nu är det möjligt att välja mellan de 
tre olika funktionerna HO (Bostad), 
OF (Kontor) och CA (Stuga) genom 
att trycka på  eller  knappen. När 
ditt val visas i displayen, tryck och 
håll in  i mer än 5 sekunder för att 
bekräfta ditt val. Denna bruksanvis-
ning förutsätter att du väljer HO.

22 (°C) kommer nu blinka i displayen, 
och du kan nu välja den komfort 
temperatur du vill att rummet skall 
ha. När ditt val visas i displayen, tryck 
då in  i mer än 5 sekunder för att 
bekräfta ditt val. 

Görs det inget val kommer 22 (°C) att lagras efter 7 sekunder. Ele-
mentet är nu i normal drift och med de funktionerna som finns för HO 
(Bostad)

Spärr av kontrollpanel (”barnspärr”)
För att låsa: Tryck på   och  samti-
digt tills - - visas i displayen.
För att låsaupp: Tryck på  och  sam-
tidigt tills - - försvinner från displayen.

Om du först har tryckt på  för att 
ändra inställningarna på dagsänkning, 
kommer nu d att blinka tre gånger i 
displayen. Därefter kommer ett tillfäl-
ligt tal att visas i displayen. Använd 

 eller  knappen för att ange rätt 
veckodag (måndag = 1 osc). Bekräfta 
genom att trycka på  knappen.

SE
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KONTOR LÄGE (OFFICE MODE – OF)

Start och Reset – denna inställning bör alltid göras när DT används för 
första gången och efter långvariga strömavbrott ( mer än 24 timmar) 
Denna inställning bör göras så att man har rätt läge och funktion på 
elementet
VIKTIGT: Det finns två olika start och reset inställningar  
1) När °C-17-rE blinkar i displayen: gå till inställning A.
2) När HO blinkar i displayen: gå till inställning B.
Inställningen bör göras som beskrivit och utan uppehåll för att det skall 
bli giltigt. Skulle man utföra inställningen fel eller att den misslyckas, 
slå då av DT med hjälp av huvudströmbrytaren och starta en ny inställ-
ning.

Start	–	Reset	inställning	A	–	är	aktuell	om	DT	har	varit	inkopplad	
innan:

 

Blinkar det °C – 17 – rE i displayen 
när man sätter på elementet betyder det 
att DT har varit utan ström under en 
längre tid och man bör då genom gå en 
Start – Reset inställning.

Stäng av DT med hjälp av huvudbryta-
ren som sitter på sidan bak elementet.

Tryck och håll inne   samtidigt som 
ni slår på DT med hjälp av huvudbry-
taren. Fortsätt och håll inne  tills 
det blinkar rE i displayen. Släpp då   
knappen.

Efter någon sekund kommer HO 
(Home) för Bostad – läge att blinka i 
displayen.
Nu är det möjligt att välja mellan de 
tre olika funktionerna HO (Bostad), 
OF (Kontor) och CA (Stuga) genom att 
trycka på  eller   knappen. När ditt 
val visas i displayen, tryck in   i mer 
än 5 sekunder för att bekräfta ditt val. 
Denna bruksanvisning förutsätter att 
du väljer OF. 

22 (°C) kommer nu blinka i displayen, 
och du kan nu välja den komfort tem-
peratur du vill att rummet skall ha. När 
ditt val visas i displayen, tryck då in  
i mer än 5 sekunder för att bekräfta ditt 
val. Görs det inget val kommer 22 (°C) 

att lagras efter 7 sekunder. Elementet är nu i normal drift och med de 
funktioner som finns för OF (Kontor)

Start av automatisk natt och helgsänkning
Tre timmar före normal arbetstids slut 
tryck och håll in knappen märkt  i 
mer än 5 sekunder. (exempel klockan 
14.00)

h (hours=timmar) kommer blinka 
tre gånger i displayen och därefter 
kommer 12 blinka. Med  eller  
knappen kan man välja hur många 
timmar sänkningen skall vara. När 
ditt val visas i displayen, tryck på F 
(kort tryck) för att bekräfta ditt val. 
(Nb! Sänkningen kommer starta efter 
3 timmar)

d (dag) kommer blinka tre gånger och 
ett tillfälligt tal kommer visas i dis-
playen. Använd  eller  knappen 
för att ange rätt veckodag (Måndag = 
1 osv.) Tryck på  (kort tryck) för att 
bekräfta ditt val.

°C kommer blinka tre gånger och 
därefter kommer 17 (°C) att blinka 
kontinuerligt. Med  eller  knap-
pen kan man välja den temperatur som 
skall vara under sänk-ningsperioden. 
När ditt val visas i displayen, tryck 
på  (kort tryck) för att bekräfta ditt 
val. Komfort-temperaturen kommer 
fortsätta i tre timmar innan sänk-
ningen automatiskt startar. (exempel. 
Inställningen sker klockan 14:00 
och sänkningen startar 17:00.) När 
sänkningen är aktiverad kommer LED 
(4) blinka långsamt. (I de tre timmarna 

före sänkningen startar första gången kommer LED (4) lysa fast).

Indikator för sänkning 
I perioder med aktiv sänkning kom-
mer LED (4) blinka långsamt. Där 
LED (4) lyser fast betyder det att sänk-
ningen förnärvarande inte är aktiva, 
men att den kommer starta på planlagd 
tidpunkt på kvällen.

Arbeta övertid
Skulle man arbeta övertid kan sänk-
ningen upphävas. Tryck in kanppen  
i mer än 5 sekunder. Nu kommer kom-
fort temperaturen att visas i displayen. 
LED (1) kommer lysa fast medans 
LED (4) kommer fortsätta att blinka. 
Perioden med komfort temperatur 
kommer vara i 5 timmar.

Hur hoppar man över en sänkningsperiod?
Håll in  och tryck en gång på  
för att hoppa över den pågående eller 
kommande sänkningsperioden. Den 
tillhörande lampan (4) kommer lysa 
konstant för den aktuella perioden. 
När den valda perioden är över kom-
mer termostaten automatiskt återgå 
och sänka efter sitt vanliga program.

Start	–	Reset	inställning	B 	–	är	aktuell	om	DT	aldrig	har	varit	
inkopplad	efter	det	att	den	har	kommit	från	fabriken

När DT sätts igång kommer HO (Bo-
stad) att blinka i displayen.

Nu är det möjligt att välja mellan de 
tre olika funktionerna HO (Bostad), 
OF (Kontor) och CA (Stuga) genom att 
trycka på  eller  knappen. När ditt 
val visas i displayen, tryck och håll in 

 i mer än 5 sekunder för att bekräfta 
ditt val. Denna bruksanvisning förut-
sätter att du väljer OF.

22 (°C) kommer nu blinka i displayen, 
och du kan nu välja den komfort tem-
peratur du vill att rummet skall ha. När 
ditt val visas i displayen, tryck då in  
i mer än 5 sekunder för att bekräfta ditt 
val. Görs det inget val kommer 22 (°C) 

att lagras efter 7 sekunder. Elementet är nu i normal drift och med de 
funktioner som finns för OF (Kontor)

SE
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20°Cx2

20°C

Tillfällig ändring av temperaturen
Du kan välja en annan temperatur, 
antingen i en komfort – eller sänk-
ningsperiod, utan att temperaturen 
lagras, temperaturen kommer då vara 
ända tills perioden är slut. (Lagring 
av temperaturen sker när  knappen 
trycks in i mer än 5 sekunder.) 

Ändra temperaturval  
(komfort – eller sänkingstemperatur)

När DT är i komfort eller sänknings-
period kan den aktuella temperaturen 
ändras genom att trycka på  eller  
knappen. När ditt val visas i displayen, 
tryck då in  i mer än 5 sekunder för 
att bekräfta ditt val.

Permanent borttagning av en  
sänkningsinställning

För att radera en sänkningsinställning, 
tryck och håll in  tills den tillhöran-
de lampan (4) släcks och blir mörk.  

Spärr av kontrollpanel (”barnspärr”)
För att låsa: Tryck på  och  samti-
digt tills - - visas i displayen.

För att låsaupp: Tryck på  och  
samtidigt tills - - försvinner från 
displayen.

Kalibrering (för att få samma temperatur i  
rummet som inställt värde på termostaten)

Skulle det förekomma avvik mellan 
önskad och uppnådd temperatur, kan 
termostaten på DT kalibreras.

Låt först DT arbeta med samma 
inställning, helst i 24 timmar, med 
fönster och dörrar stängda till det 
aktuella rummet. Detta säkrar att det 
är DT som styr rummets temperatur 
ensamt. 

Tryck och håll in  och tryck sam-
tidigt på  kanppen en gång (kort 
tryck). Släpp . ºC kommer blinka 
tre gånger och därefter visas önskad 
temepratur. Med  eller  knappen 
ställer man termostaten till den verk-
liga temperaturen som är i rummet. 
När ditt val visas i displayen, tryck in 

 i mer än 5 sekunder för att bekräfta 
ditt val.

Nu kommer DT igen visa önskad tem-
peratur och efter en tid kommer detta 
matcha med den verkliga temperatu-
ren som är mätt. Det kan hända att en 
kalibrering får upprepas för att uppnå 
en full matchning mellan önskad och 
verklig temperatur. 

Reset av termostat till fabriksinställning.
Nb!	Reset är inte möjlig när termostaten är i ett läga där displayen 
blinkar.

Efter en reset av termostaten är det 
möjligt att göra en inställning för att 
välja önskad funktion; HO (bostad), 
OF (kontor) eller CA (stuga).
Starta med att slå av huvudbrytaren.

Tryck och håll in  samtidigt som ni 
slår på DT med hjälp av huvudbry-
taren. Fortsätt och håll in  tills det 
blinkar rE i displayen. Släpp då  
knappen, och HO (bostad) kommer 
blinka i displayen.

Nu är det möjligt att välja mellan de 
tre olika funktionerna HO (Bostad), 
OF (Kontor) och CA (Stuga) genom 
att trycka på  eller  knappen. När 
ditt val visas i displayen, tryck och 
håll in  i mer än 5 sekunder för att 
bekräfta ditt val. Denna bruksanvis-
ning förutsätter att du väljer CA.

22 (°C) kommer nu blinka i displayen, 
och du kan nu välja den komfort 
temperatur du vill att rummet skall 
ha. När ditt val visas i displayen, tryck 
då in  i mer än 5 sekunder för att 
bekräfta ditt val. Görs det inget val 
kommer 22 (°C) att lagras efter 7 

sekunder. Elementet är nu i normal drift och med de funktionerna som 
finns för OF (Kontor).

SE

Ändra längd på sänkningsperiod och/eller 
sänkningstemperatur

Håll in F knappen och tryck två 
gånger på  (natt) eller  (dag). Släpp 
F och h (hours = timmar) kommer 
blinka i displayen. Med  eller   
knappen väljer man det antal timmar 
sänkningen skall vara. 
När ditt val visas i displayen, tryck på 

 (kort tryck) för att bekräfta ditt val. 

°C kommer blinka tre gånger i display-
en där efter kommer den tidigare valda 
temperaturen blinka i displayen. Med  

 eller  knappen kan man välja 
den temperatur som skall vara under 
sänkningsperioden. När ditt val visas 
i displayen, tryck då på  (kort tryck) 
för att bekräfta ditt val

Om du först har tryckt på  för att 
ändra inställningarna på dagsänkning, 
kommer nu d att blinka tre gånger i 
displayen. Därefter kommer ett tillfäl-
ligt tal att visas i displayen. Använd 

 eller  knappen för att ange rätt 
veckodag (måndag = 1 osc). Bekräfta 
genom att trycka på  knappen.
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STUG LÄGE (CABIN MODE – CA)

Viktigt	att	veta!  När du har valt Stug-läge kommer alla val av temperatur automatiskt lagras.
Orsaken till detta: Om den som lämnar stugan ställer elementet på en låg temperatur med knappen – eller + utan någon vidare handling, kommer 
denna temperatur automatiskt att lagras. Om det uppstår ett långvarigt strömavbrott kommer den lägsta temperaturen (komfort – eller programerad 
sänktemperatur) som är lagrad vara den som blir aktiv. Detta kommer säkra en lägsta möjliga energisparande temperatur, antingen är det den program-
erade eller tillfälligt inställda temperaturen som är den lägsta.  
Start	och	Reset – denna inställning bör alltid göras när DT används för första gången och efter långvariga strömavbrott ( mer än 24 timmar) 
Denna inställning bör göras så att man har rätt läge och funktion på elementet
VIKTIGT: Det finns två olika start och reset inställningar  
När °C-17-rE blinkar i displayen: gå till inställning A.
När HO blinkar i displayen: gå till inställning B.
Inställningen bör göras som beskrivit och utan uppehåll för att det skall bli giltigt. Skulle man utföra inställningen fel eller att den misslyckas, slå då av 
DT med hjälp av huvudströmbrytaren och starta en ny inställning. 

Start	–	Reset	inställning	A	–	är	aktuell	om	DT	har	varit	inkopplad	
innan:

 
Blinkar det °C – 17 – rE i displayen 
när man sätter på elementet betyder det 
att DT har varit utan ström under en 
längre tid och man bör då genom gå en 
Start – Reset inställning.

Stäng av DT med hjälp av huvud-
brytaren som sitter på sidan bak 
elementet.

Tryck och håll inne  samtidigt som 
ni slår på DT med hjälp av huvudbry-
taren. Fortsätt och håll inne  tills 
det blinkar rE i displayen. Släpp då  
knappen.

Nu är det möjligt att välja mellan de 
tre olika funktionerna HO (Bostad), 
OF (Kontor) och CA (Stuga) genom att 
trycka på  eller  knappen. När ditt 
val visas i displayen, tryck och håll in 

 i mer än 5 sekunder för att bekräfta 
ditt val. Denna bruksanvisning förut-
sätter att du väljer CA.

22 (°C) kommer nu blinka i displayen, 
och du kan nu välja den komfort 
temperatur du vill att rummet skall 
ha. När ditt val visas i displayen, tryck 
då in  i mer än 5 sekunder för att 
bekräfta ditt val. Görs det inget val 

kommer 22 (°C) att lagras efter 7 sekunder. Elementet är nu i normal 
drift och med de funktioner som finns för CA (Stugor)

Start	–	Reset	inställning	B 	–	är	aktuell	om	DT	aldrig	har	varit	
inkopplad	efter	det	att	den	har	kommit	från	fabriken.

När DT sätts igång kommer HO (Bo-
stad) att blinka i displayen

Nu är det möjligt att välja mellan de 
tre olika funktionerna HO (Bostad), 
OF (Kontor) och CA (Stuga) genom att 
trycka på  eller  knappen. När ditt 
val visas i displayen, tryck och håll in 

 i mer än 5 sekunder för att bekräfta 
ditt val. Denna bruksanvisning förut-
sätter att du väljer CA.

22 (°C) kommer nu blinka i displayen, 
och du kan nu välja den komfort tem-
peratur du vill att rummet skall ha. När 
ditt val visas i displayen, tryck då in  
i mer än 5 sekunder för att bekräfta ditt 
val. Görs det inget val kommer 22 (°C) 

att lagras efter 7 sekunder. Elementet är nu i normal drift och med de 
funktioner som finns för CA (Stugor)

Så startas en sänkperiod 
Tryck in knappen  i mer än 5 sek-
under.
d (dag) kommer blinka 3 gånger. 01 
kommer blinka kontinuerligt.
Med knappen  eller  väljer du 
det antall dagar du vill att sänknings-
perioden skall vara.
Bekräfta med att trycka på .

10 (ºC) kommer blinka.
Med kanppen  eller  välj önskad 
frystålig temperatur.
Bekräfta med att trycka på .
Den valda temperaturen kommer visas 
i displayen, och LED 1 och 4 kommer 
blinka långsamt.

Efter någon sekund kommer HO 
(Home) för Bostad – läge att blinka i 
displayen.

SE
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20°C

20°C

Ändra temperaturval (komfort – eller sänkings-
temperatur)

När DT är i komfort eller sänknings-
period kan den aktuella temperaturen 
ändras genom att trycka på  eller  
knappen. När ditt val visas i displayen, 
tryck då in  i mer än 5 sekunder för 
att bekräfta ditt val.

Vad sker efter att en frostsäker period är  
avslutad?

Efter det att perioden med frostsäker 
temperatur är avslutad kommer 
komfort temperaturen att blinka i 
displayen. Genom att trycka på en 
valfri knapp kommer komfort 
temperaturen att lysa fast och vara 
ett permanent val.

Trycker man inte på någon knapp 
inom loppet av 48 timmar, kommer en 
ny period med frostsäker temperatur 
att starta automatiskt. Varaktigheten 
kommer att vara den antal dagar som i 
ditt tidigare val.

Avsluta en period med frostsäker temperatur
Genom att trycka och hålla inne knap-
pen  i mer än 5 sekunder kommer en 
aktiv period med frostsäker tempera-
tur att avslutas.

Kalibrering (för att få samma temperatur i  
rummet som inställt värde på termostaten)

Skulle det förekomma avvik mellan 
önskad och uppnådd temperatur, kan 
termostaten på DT kalibreras.

Låt först DT arbeta med samma 
inställning, helst i 24 timmar, med 
fönster och dörrar stängda till det 
aktuella rummet. Detta säkrar att det 
är DT som styr rummets temperatur 
ensamt. 

Tryck och håll in  och tryck sam-
tidigt på  kanppen en gång (kort 
tryck). Släpp . ºC kommer blinka 
tre gånger och därefter visas önskad 
temepratur. Med  eller  knappen 
ställer man termostaten till den verk-
liga temperaturen som är i rummet. 
När ditt val visas i displayen, tryck in 

 i mer än 5 sekunder för att bekräfta 
ditt val.

Nu kommer DT igen visa önskad tem-
peratur och efter en tid kommer detta 
matcha med den verkliga temperatu-
ren som är mätt. Det kan hända att en 
kalibrering får upprepas för att uppnå 
en full matchning mellan önskad och 
verklig temperatur. 

Reset av termostat till fabriksinställning.
Nb!	Reset är inte möjlig när termostaten är i ett läga där displayen 
blinkar.

Efter en reset av termostaten är det 
möjligt att göra en inställning för att 
välja önskad funktion; HO (bostad), 
OF (kontor) eller CA (stuga).
Starta med att slå av huvudbrytaren.

Tryck och håll in  samtidigt som ni 
slår på DT med hjälp av huvudbry-
taren. Fortsätt och håll in  tills det 
blinkar rE i displayen. Släpp då  
knappen, och HO (bostad) kommer 
blinka i displayen.

Nu är det möjligt att välja mellan de 
tre olika funktionerna HO (Bostad), 
OF (Kontor) och CA (Stuga) genom 
att trycka på  eller  knappen. När 
ditt val visas i displayen, tryck och 
håll in  i mer än 5 sekunder för att 
bekräfta ditt val. Denna bruksanvis-
ning förutsätter att du väljer CA.

22 (°C) kommer nu blinka i displayen, 
och du kan nu välja den komfort 
temperatur du vill att rummet skall 
ha. När ditt val visas i displayen, tryck 
då in  i mer än 5 sekunder för att 
bekräfta ditt val. Görs det inget val 

kommer 22 (°C) att lagras efter 7 sekunder. Elementet är nu i normal 
drift och med de funktionerna som finns för CA (Stugor)

Spärr av kontrollpanel (”barnspärr”)
För att låsa: Tryck på  och  samti-
digt tills - - visas i displayen.
För att låsaupp: Tryck på  och  
samtidigt tills - - försvinner från 
displayen.

SE
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Var uppmärksam på att produkten inte är beräknad för bruk av personer som har på grund av 
bristande fysiska, motoriska eller psykisk kapacitet, eller med bristande kunskap och erfarenhet, 
om de inte har fått vägled ning eller instruktion om hur produkten skall användas på ett säkert sätt 
av en person som är ansvarig för deras säkerhet.
Barn skall vägledas och vara under uppsikt, för att vara säker på att barn inte leker med produkten. 
Om nätkabeln blir ödelagd, skall byte av kabeln ske hos producent eller hos auktoriserad personal 
för att undvika att fara kan uppstå.

SE
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NEO-lämmittimen toimintojen lyhyt kuvaus
 
Valittavana on kolme toimintatilaa: 
1) HO (Home eli koti) sopii yksityiskoteihin. Voit valita automaattisen lämpötilan pudotuksen eli säästöläm-

pötilan yöksi ja arkipäiviksi. Päivälämpötilan pudotusta ei voi valita viikonlopuksi. 

2) OF (office eli toimisto) sopii toimistoihin ja muihin vastaaviin tiloihin. Tässä toimintatilassa lämpötilan 
pudotus tapahtuu yöllä ja perjantai-illasta maanantaiaamuun. Jos teet ylitöitä, lämpötilan pudotustoimintoa 
on helppo yliohjata. 

3) CA (Cabin eli mökki) sopii mökkikäyttöön, kun lämpötila halutaan pitää alhaisena, eli pudotettuna, sil-
loin kun mökki ei ole käytössä; järjestelmä kytkee normaalilämpötilan päälle ennen kuin saavut  mökille. 
Voit säätää säästölämpötilan jatkuvaksi 1-40 päivää kerrallaan. Kuitenkin valitsemasi säästölämpötilajakso 
toistuu automaattisesti, kun normaalilämpötilajakso on kestänyt 48 tuntia. 

Tehdyt asetukset voidaan myös helposti yliohjata, ja voit valita vapaasti säästölämpötilatason ja jakson keston 
omien tarpeiden mukaan. 

1	Päivä

2	Haluttu	(säädettävä)	lämpötila

3	Lämmitys	päällä/pois

4	Yö

5	Toimintanäppäin

6	Päivälämpötilan	pudotus	(5	vrk)

7	Yölämpötilan	pudotus	(7	vrk)

KÄYTTÖOHJE
DT Digital thermostat series 2

FI
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HO (HOME ELI KOTI) 
Käynnistys	ja	järjestelmän	palauttaminen	alkuasetuksiin – on 
suoritettava pitkän sähkökatkoksen jälkeen tai käytettäessä lämmitintä 
ensimmäisen kerran. Käynnistys ja järjestelmän palauttaminen alkuase-
tuksiin on suoritettava oikean toimintatilan ja lämmittimen käynnistämi-
seksi.

HUOM: käynnistysjaksoja on kaksi 
1) Jos näytössä vilkkuu °C-17–rE: siirry menettelyyn A. 
2) Jos näytössä vilkkuu HO: siirry menettelyyn B.
 

Menettely on suoritettava yhtäjaksoisesti, muuten se ei jää voimaan. 
Jos menettelyä ei suoriteta oikein tai se epäonnistuu, kytke lämmitin 
pois käytöstä ja suorita menettely uudestaan.

Käynnistysmenettely	A	–	jos	lämmitin	on	kytketty	ja	käynnistetty	
aiemmin: 

Kun lämmitin käynnistetään, näytössä 
vilkkuu jakso °C – 17 – rE.
Tämä tarkoittaa, että termostaatti on 
ollut kauan poiskytkettynä ja siksi se 
on käynnistettävä uudestaan. 

Jos haluat palauttaa lämmittimen 
tehdasasetukset, kytke lämmitin pois 
käytöstä painamalla pääkatkaisinta.

Paina -näppäintä ja pidä sitä alhaalla 
– ja kytke lämmitin samaan aikaan 
päälle painamalla pääkatkaisinta. 
Jatka -näppäimen painamista kunnes 
näytössä vilkkuu rE, ja vapauta 
-näppäin vasta sitten.

Muutaman sekunnin kuluttua näytössä 
alkaa vilkkua HO.

Valitse haluamasi tila HO (Koti), OF 
(Toimisto) tai  CA (Mökki) painamalla 
joko  - tai  -näppäintä.
Vahvista valinta painamalla  -näp-
päintä yli 5 sekunnin ajan.

22 (°C) alkaa vilkkua. Valitse haluamasi 
normaalilämpötila. 

Valitse valinta painamalla -näppäintä 
yli 5 sekunnin ajan. 
Jos et tee mitään, lämpötila 22 (°C) 
tallentuu automaattisesti 7 sekunnin 
kuluttua.

Käynnistysmenettely	B	–	jos	lämmitintä	ei	ole	koskaan	käynnistetty	
tehdastoimituksen	jälkeen:

Kun lämmitin on käynnistetty, näytössä 
vilkkuu HO (Home mode = Kotitila)

Valitse haluamasi tomintatila HO, OF 
(Toimisto) tai  CA (Mökki) painamalla 
joko  - tai  -näppäintä.
Vahvista valinta painamalla -näp-
päintä yli 5 sekunnin ajan.

22 (°C) alkaa vilkkua. Valitse ha-
luamasi normaalilämpötila. 
Vahvista valinta painamalla -näp-
päintä yli 5 sekunnin ajan.

Jos et tee mitään, lämpötila 22 (°C) 
tallentuu automaattisesti 7 sekunnin kuluttua.

Käynnistä säästölämpötila yön ajaksi 
Paina  viiden sekunnin ajan sen tun-
nin kohdalla, jolloin haluat säästöläm-
pötilan alkavan.

h (hours = tunnit) vilkkuu näytössä 3 
kertaa ja sen jälkeen 07 vilkkuu koko 
ajan. 
Valitse  - tai  -näppäimillä 
kuinka moneksi tunniksi haluat säätää 
säästölämpötilan.
Vahvista valinta painamalla nopeasti 

-näppäintä. 

°C vilkkuu näytössä 3 kertaa ja sen 
jälkeen 17 (°C) vilkkuu koko ajan. 
Valitse  - tai  -näppäimillä 
haluamasi säästölämpötila. 
Vahvista valinta painamalla nopeasti  

-näppäintä.

Vihreä lamppu (4) vilkkuu hitaasti 
näytössä ja osoittaa, että säästölämpö-
tila on valittu ja aktivoitu. 
Lämpötila on nyt alennettu valitsemasi 
tuntijakson ajaksi. 

Tämä jakso toistuu samaan aikaan joka yö.

Käynnistä säästölämpötila päivän ajaksi
Paina  viiden sekunnin ajan sen tun-
nin kohdalla, jolloin haluat säästöläm-
pötilan alkavan.

h (hours = tunnit) vilkkuu näytössä 3 
kertaa ja sen jälkeen 05 vilkkuu koko 
ajan.
 

Valitse  - tai  -näppäimillä 
kuinka moneksi tunniksi haluat säätää 
säästölämpötilan.
Vahvista valinta painamalla nopeasti  

-näppäintä.

d vilkkuu näytössä 3 kertaa ja sitten 
joku satunnainen numero. 
Valitse  - tai  -näppäimillä oikea 
viikonpäivä (maanantai = 1, jne.). 
Vahvista valinta painamalla nopeasti 

-näppäintä.

°C vilkkuu näytössä 3 kertaa ja sen 
jälkeen 17 (°C) vilkkuu koko ajan. 
Valitse  - tai  -näppäimillä ha-
luamasi säästölämpötila. 
Vahvista valinta painamalla nopeasti 

-näppäintä.

Vihreä lamppu (1) vilkkuu nyt hitaasti 
ja osoittaa, että säästölämpötila on 
valittu ja aktivoitu. 

Lämpötila on alennettu valitsemasi tuntijakson ajaksi. Jakso toistuu 
samaan aikaan maanantaista perjantaihin, mutta ei ole voimassa lauan-
taina ja sunnuntaina. 

FI
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20°C

20°C

x2

Säästölämpötilajakson peruuttaminen 
Paina   -näppäintä ja pidä sitä al-
haalla ja paina  tai   yhden kerran 
tämänhetkisen aktiivisen jakson tai 
seuraavan säästölämpötilajakson yli-
ohjaamiseksi. Lamppu palaa jatkuvasti 
kyseisen jakson ajan. Säästölämpötila 
alkaa uudestaan kuten tavallista seu-
raavasta jaksosta alkaen. 

Lämpötilan yliohjaus
Jos valitset muun lämpötilan joko nor-
maali- tai säästölämpötilajakson aika-
na tallentamatta kyseistä lämpötilaa 
painamalla  -näppäintä 5 sekunnin 
ajan, niin lämpötila on voimassa vain 
kyseisellä jaksolla.

Valitse uusi lämpötila (normaali tai säästö)
Valitse uusi normaali- tai 
säästölämpötila normaali- tai 
säästölämpötilatoiminnon
aikana painamalla  - tai  -näp-
päimiä. 
Tallenna asetus painamalla  -näp-
päintä yli 5 sekunnin ajan.

Valitse säästölämpötilan kesto ja/tai säästö-
lämpötila

Paina -näppäintä ja pidä sitä alhaalla 
ja paina kaksi kertaa joko numeroa   
tai  . Vapauta -näppäin ja h (hours 
eli tunnit) vilkkuu 3 kertaa. 
Valitse  - tai  -näppäimillä 
kuinka moneksi tunniksi haluat säätää 
säästölämpötilan.
Vahvista valinta painamalla nopeasti 

-näppäintä.

°C vilkkuu näytössä 3 kertaa ja sen 
jälkeen vilkkuu tämänhetkinen sääs-
tölämpötila.
Valitse säästölämpötila  - tai  
-näppäimillä. 
Vahvista valinta painamalla nopeasti  

-näppäintä.

Poista säästölämpötilatoiminto pysyvästi 
käytöstä 

Jos haluat poistaa säästölämpötila-
toiminnon pysyvästi, paina   tai   
kunnes vihreä lamppu sammuu

Kalibrointi

Jos tämänhetkinen huoneen lämpötila 
ja Neon asetus eivät vastaa toisiaan, 
Neo-lämmitin on kalibroitava. 

Anna lämmittimen toimia ensin jatku-
vasti samalla lämpötilalla, mieluiten 
vähintään 24 tunnin ajan, ja huoleh-
di siitä, että kaikki ovet ja ikkunat 
suljettuina. Näin varmistat, että Neo 
säätelee huonelämpötilaa. 

Paina -näppäintä ja pidä sitä 
alhaalla ja paina yhden kerran  
-näppäintä. Vapauta -näppäin.  ºC 
vilkkuu näytössä 3 kertaa ja asetettava 
lämpötila vilkkuu. Paina  - tai  
-näppäimiä kunnes näytössä näkyy 
sama lämpötila kuin mitattu huoneen 
lämpötila. Tallenna valinta painamalla 

-näppäintä viiden sekunnin ajan.

Nyt lämmitin toimii näytön osoitta-
malla lämpötilalla, ja jonkun ajan ku-
luttua Neon lämpötila vastaa huoneen 
todellista lämpötilaa. Tämä menettely 
voidaan toistaa myöhemmin oikean 
kalibroinnin varmistamiseksi.

Termostaatin palauttaminen tehdasasetuksiin
Huom!	Palauttaminen ei ole mahdollista koskaan silloin, kun ter-
mostaatin näyttö vilkkuu. 

Tehdasasetusten palauttamisen 
jälkeen termostaatti on ohjelmoitava 
uudestaan lämmittimen valittua tilaa 
koskevien ohjeiden mukaisesti. 
Kytke virta lämmittimestä painamalla 
OFF.

Paina -näppäintä ja pidä sitä alhaalla 
ja kytke sen jälkeen lämmitin päälle 
(ON). 
Paina -näppäintä ja pidä sitä alhaal-
la yli 5 sekunnin ajan kunnes rE alkaa 
vilkkua näytössä. 
Vapauta -näppäin ja HO (Home 
Mode) alkaa vilkkua. 

Valitse  - tai  -näppäimillä 
haluamasi tila HO (Home = Koti), OF 
(Office = Toimisto) tai CA (Cabin = 
Mökki).
Vahvista valinta painamalla F-näp-
päintä yli 5 sekunnin ajan. 

22 (°C) vilkkuu näytössä. Valitse 
haluamasi normaalilämpötila. 
Vahvista valinta painamalla -näp-
päintä yli 5 sekunnin ajan. 
Jos et tee mitään, lämpötila 22 (°C) 
tallentuu automaattisesti 7 sekunnin 
kuluttua. 

Lapsilukko
Lukitus:  Paina yhtä aikaa   ja   
kunnes näet näytössä - -.
Avaus: Paina yhtä aikaa  ja   kunnes 
näet, että - - häviää näytöltä.

Jos olet ensin painanut numeroa 
 päivälämpötilan pudotuksen 

asettamiseksi, ”d” vilkkuu nyt 
näytössä 3 kertaa ja sitten joku 
satunnainen numero. Valitse   - tai 

 -näppäimillä oikea viikonpäivä 
(maanantai = 1, jne.). Vahvista valinta 
painamalla nopeasti -näppäintä.
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OF (OFFICE ELI TOIMISTO)

Käynnistys	ja	järjestelmän	palauttaminen	alkuasetuksiin – on 
suoritettava pitkän sähkökatkoksen jälkeen tai käytettäessä lämmitintä 
ensimmäisen kerran. 
Käynnistys ja järjestelmän palauttaminen alkuasetuksiin on suoritettava 
oikean toimintatilan ja lämmittimen käynnistämiseksi.

HUOM: käynnistysjaksoja on kaksi 
1) Jos näytössä vilkkuu °C-17–rE: siirry menettelyyn A. 
2) Jos näytössä vilkkuu HO: siirry menettelyyn B.

Menettely on suoritettava yhtäjaksoisesti, muuten se ei jää voimaan. 
Jos menettelyä ei suoriteta oikein tai se epäonnistuu, kytke lämmitin 
pois käytöstä ja suorita menettely uudestaan. 

Käynnistysmenettely	A	–	jos	lämmitin	on	kytketty	ja	käynnistetty	
aiemmin: 

Kun lämmitin käynnistetään, näytössä 
vilkkuu jakso °C – 17 – rE.
Tämä tarkoittaa, että termostaatti on 
ollut kauan poiskytkettynä ja siksi se 
on käynnistettävä uudestaan.

Jos haluat palauttaa lämmittimen 
tehdasasetukset, kytke lämmitin pois 
käytöstä painamalla pääkatkaisinta.

Paina -näppäintä ja pidä sitä alhaalla 
– ja kytke lämmitin samaan aikaan 
päälle painamalla pääkatkaisinta. 
Jatka -näppäimen painamista kunnes 
näytössä vilkkuu rE, ja vapauta 
-näppäin vasta sitten.

Muutaman sekunnin kuluttua näytössä 
alkaa vilkkua HO.

Valitse haluamasi tila HO (Koti), OF 
(Toimisto) tai  CA (Mökki) painamalla 
joko  - tai  -näppäintä. 
Vahvista valinta painamalla -näp-
päintä yli 5 sekunnin ajan.

22 (°C) alkaa vilkkua. Valitse halu-
amasi normaalilämpötila.
Valitse valinta painamalla -näppäintä 
yli 5 sekunnin ajan.
Jos et tee mitään, lämpötila 22 (°C) 
tallentuu automaattisesti 7 sekunnin 
kuluttua.

Käynnistä säästölämpötilatoiminto 
Kolme tuntia ennen kuin lähdet 
normaalisti toimistolta, paina  yli 5 
sekunnin ajan (esim. klo 14.00 paina 

 yli 5 sekunnin ajan). 

h  (hours=tunnit) vilkkuu 3 sekunnin 
ajan, sen jälkeen vilkkuu numero12 
(tuntia). Valitse  - tai  -näppäi-
millä kuinka moneksi tunniksi haluat 
säätää säästölämpötilan. (HUOM! 
Säästölämpötilajakso alkaa 3 tunnin 
kuluttua.) Vahvista painamalla nope-
asti F-näppäintä.

d (day=päivä) palaa jatkuvasti näytös-
sä 3 sekunnin ajan. Sen jälkeen alkaa 
vilkkua joku satunnainen numero (1 
= maanantai, 2 = tiistai jne.). Valitse 
oikea päivä  - tai  -näppäimillä 
ja vahvista painamalla nopeasti 
-näppäintä.

(°C) vilkkuu kolme kertaa ja sen jäl-
keen 17 (°C) vilkkuu jatkuvasti. Valit-
se  - tai   -näppäimillä haluamasi 
säästölämpötila. Vahvista valinta 
painamalla nopeasti  -näppäintä. 
Normaalilämpötila jatkuu kolme tun-
tia ennen kuin säästölämpötila alkaa 
automaattisesti. (Esim. klo 17.00 alkaa 
säästölämpötila ja LED-valo (1) alkaa 
vilkkua hitaasti.) (Kolmen tunnin ajan 
säästölämpötilajakson käynnistämises-
tä säästölämpötilajakson alkamiseen 
LED-valo (1) palaa jatkuvasti.) 

Säästölämpötilan osoitin
Säästölämpötilajakson aikana LED-
valo (1) vilkkuu hitaasti. Jatkuva valo 
osoittaa, että säästölämpötila ei ole 
kyseisellä hetkellä aktiivinen, mutta 
alkaa säädettyyn aikaan illalla. 

Ylityöajan säädöt
Paina  yli 5 sekunnin ajan. Säädetty 
normaalilämpötila näkyy näytössä. 
Näppäimen 5 yläpuolella oleva LED-
valo palaa jatkuvasti, mutta näp-
päimen 7 yläpuolella oleva LED-valo 
jatkaa vilkkumista. Nyt laitteessa on 
väliaikainen normaalilämpötilajakso, 
joka kestää 5 tuntia. 

Säästölämpötilajakson peruuttaminen 
Paina -näppäintä ja pidä sitä alhaalla 
ja paina  yhden kerran tämänhet-
kisen aktiivisen jakson tai seuraavan 
säästölämpötilajakson yliohjaamisek-
si. Lamppu palaa jatkuvasti kyseisen 
jakson ajan. Säästölämpötila alkaa 
uudestaan kuten tavallista seuraavasta 
jaksosta alkaen.

Käynnistysmenettely	B	–	jos	lämmitintä	ei	ole	koskaan	käynnistetty	
tehdastoimituksen	jälkeen:

Kun lämmitin on käynnistetty, näytössä 
vilkkuu HO (Home mode = Kotitila).

Valitse haluamasi tomintatila HO, OF 
(Toimisto) tai  CA (Mökki) painamalla 
joko  - tai   -näppäintä.
Vahvista valinta painamalla -näp-
päintä yli 5 sekunnin ajan.

22 (°C) alkaa vilkkua. Valitse halu-
amasi normaalilämpötila.
Vahvista valinta painamalla F-näp-
päintä yli 5 sekunnin ajan. 
Jos et tee mitään, lämpötila 22 (°C) 

tallentuu automaattisesti 7 sekunnin kuluttua.
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Lämpötilan yliohjaus

Jos valitset muun lämpötilan joko 
normaali- tai säästölämpötilajakson 
aikana tallentamatta kyseistä läm-
pötilaa (painamalla -näppäintä 5 
sekunnin ajan), niin uusi lämpötila on 
voimassa vain kyseisellä jaksolla.

Uuden säästölämpötila-asetuksen 
valitseminen 

Säästölämpötilajakson aikana valitse 
haluamasi uusi säästölämpötila  - 
tai  -näppäimillä. Vahvista valinta 
painamalla -näppäintä yli 5 sekun-
nin ajan. 

Poista säästölämpötilatoiminto 
pysyvästi käytöstä 

Jos haluat poistaa säästölämpötilatoi-
minnon pysyvästi, paina  kunnes 
vihreä lamppu sammuu.

Lapsilukko

Lukitus:  Paina yhtä aikaa  ja  
kunnes näet näytössä - -.
Avaus: Paina yhtä aikaa  ja  kun-
nes näet, että - - häviää näytöltä.

Kalibrointi

Jos tämänhetkinen huoneen lämpötila 
ja Neon asetus eivät vastaa toisiaan, 
Neo-lämmitin on kalibroitava.

Anna lämmittimen toimia ensin jatku-
vasti samalla lämpötilalla, mieluiten 
vähintään 24 tunnin ajan, ja huoleh-
di siitä, että kaikki ovet ja ikkunat 
suljettuina. Näin varmistat, että Neo 
säätelee huonelämpötilaa.

Paina -näppäintä ja pidä sitä 
alhaalla ja paina yhden kerran  
näppäintä. Vapauta -näppäin.  ºC 
vilkkuu näytössä 3 kertaa ja asetettava 
lämpötila vilkkuu. Paina  - tai  
-näppäimiä kunnes näytössä näkyy 
sama lämpötila kuin mitattu huoneen 
lämpötila. Tallenna valinta painamalla 

-näppäintä yli 5 sekunnin ajan.

Nyt lämmitin toimii näytön osoitta-
malla lämpötilalla, ja jonkun ajan ku-
luttua Neon lämpötila vastaa huoneen 
todellista lämpötilaa. Tämä menettely 
voidaan toistaa myöhemmin oikean 
kalibroinnin varmistamiseksi.

Termostaatin palauttaminen tehdasasetuksiin
Huom!	Palauttaminen ei ole mahdollista koskaan silloin, kun termos-
taatin näyttö vilkkuu. 

Tehdasasetusten palauttamisen 
jälkeen termostaatti on ohjelmoitava 
uudestaan lämmittimen valittua tilaa 
koskevien ohjeiden mukaisesti. 
Kytke virta lämmittimestä painamalla 
OFF.

Paina -näppäintä ja pidä sitä alhaalla 
ja kytke sen jälkeen lämmitin päälle 
(ON). 
Paina -näppäintä ja pidä sitä alhaal-
la yli 5 sekunnin ajan kunnes rE alkaa 
vilkkua näytössä. 
Vapauta -näppäin ja HO (Home 
Mode) alkaa vilkkua.

Valitse  - tai  -näppäimillä 
haluamasi tila HO (Home = Koti), OF 
(Office = Toimisto) tai CA (Cabin = 
Mökki).
Vahvista valinta painamalla -näp-
päintä yli 5 sekunnin ajan.

22 (°C) vilkkuu näytössä. Valitse 
haluamasi normaalilämpötila. 
Vahvista valinta painamalla -näp-
päintä yli 5 sekunnin ajan. 
Jos et tee mitään, lämpötila 22 (°C) 
tallentuu automaattisesti 7 sekunnin 
kuluttua.

Valitse säästölämpötilan kesto ja/tai 
säästölämpötila 

Paina -näppäintä ja pidä sitä alhaal-
la ja paina kaksi kertaa . Vapauta 
-näppäin ja h (hours=tunnit) vilkkuu 
3 kertaa. 
Valitse  - tai  -näppäimillä 
kuinka moneksi tunniksi haluat säätää 
säästölämpötilan.
Vahvista valinta painamalla nopeasti 

-näppäintä.

°C vilkkuu näytössä 3 kertaa ja sen 
jälkeen vilkkuu tämänhetkinen sääs-
tölämpötila.
Valitse säästölämpötila  - tai  
-näppäimillä. 
Vahvista valinta painamalla nopeasti 

-näppäintä.

d (day=päivä) palaa jatkuvasti 3 
sekunnin ajan. Sen jälkeen alkaa 
vilkkua joku satunnainen numero (1 
= maanantai, 2 = tiistai jne.). Valitse 
oikea päivä  - tai  -näppäimillä 
ja vahvista painamalla nopeasti 
-näppäintä.
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CA (CABIN ELI MÖKKI)

Tärkeä	tietää!	Kun olet valinnut Mökkitoiminnon, kaikki lämpötilavalinnat tallentuvat automaattisesti. 
Syy tähän on seuraava: Jos lämmitin säädetään mökiltä lähdettäessä alhaiselle lämpötilalle – tai + -näppäimillä tekemättä mitään muita säätöjä, 
kyseinen lämpötila tallentuu automaattisesti. Jos mökillä on pitkäaikainen sähkökatkos, niin alhaisin tallennettu lämpötila (normaali- tai ohjelmoitu 
pudotettu lämpötila) aktivoituu. Näin varmistetaan mahdollisimman alhainen ja energiaa säästävä lämpötila siitä huolimatta, onko alhaisin lämpötila 
ohjelmoitu tai säädetty sattumanvaraisesti. 
Käynnistys	ja	järjestelmän	palauttaminen	alkuasetuksiin – on suoritettava pitkän sähkökatkoksen jälkeen tai käytettäessä lämmitintä ensimmäi-
sen kerran. 
Käynnistys ja järjestelmän palauttaminen alkuasetuksiin on suoritettava oikean toimintatilan ja lämmittimen käynnistämiseksi.
TÄRKEÄÄ: käynnistys- ja uudelleenasetusmenettelytapoja on kaksi: 
1)  Jos näytössä vilkkuu °C-17-rE: siirry menettelyyn A. 
2)  Jos näytössä vilkkuu HO (Koti): siirry menettelyyn B.
Menettely on suoritettava yhtäjaksoisesti, muuten se ei jää voimaan. 
Jos menettelyä ei suoriteta oikein tai se epäonnistuu, kytke NEO-lämmitin pois käytöstä ja suorita menettely uudestaan.

Käynnistys	-	Uudelleenasetusmenettely	A	–	jos	NEO-lämmitin	on	
kytketty	ja	käynnistetty	aiemmin:	

Jos näytössä vilkkuu °C – 17 – rE, kun 
lämmitin kytketään päälle, se merkit-
see, että NEO-lämmitin on ollut pois 
käytöstä pitkään ja se on Käynnistet-
tävä uudestaan – Asetukset on tehtävä 
uudestaan.

Kytke NEO-lämmittimestä virta läm-
mittimen takana ja sivussa sijaitsevasta 
pääkatkaisimesta.

Paina -näppäintä ja pidä sitä alhaalla 
– ja kytke lämmitin samaan aikaan 
päälle painamalla pääkatkaisinta. 
Jatka -näppäimen painamista kunnes 
näytössä vilkkuu rE, ja vapauta 
-näppäin vasta sitten.

Valitse haluamasi toimintatila HO 
(Koti), OF (Toimisto) tai CA (Mökki) 
painamalla joko  - tai  -näppäintä.
Vahvista valinta painamalla 
-näppäintä yli 5 sekunnin ajan. Tämä 
käyttöohje edellyttää, että valitset tässä 
Mökkitoiminnon (CA).

22 (°C) alkaa vilkkua. Valitse halu-
amasi normaalilämpötila. 
Valitse valinta painamalla -näp-
päintä yli 5 sekunnin ajan. 
Jos et tee mitään, lämpötila 22 (°C) 
tallentuu automaattisesti 7 sekunnin 

kuluttua. Lämmittimen toiminta on nyt normaali, ja sitä voidaan säätää 
Mökkitoiminnon toimintojen mukaan (CA).

Käynnistys	-	Uudelleenasetusmenettely	B	–	jos	NEO-lämmitintä	ei	
ole	koskaan	käynnistetty	tehdastoimituksen	jälkeen:

Kun NEO käynnistetään, näytössä 
vilkkuu HO (Koti).

Valitse haluamasi toimintatila HO 
(Koti), OF (Toimisto) tai CA (Mökki) 
painamalla joko  - tai  -näppäintä.
 

Vahvista valinta painamalla 
-näppäintä yli 5 sekunnin ajan. Tämä 
käyttöohje edellyttää, että valitset tässä 
Mökkitoiminnon (CA).

22 (°C) alkaa vilkkua. Valitse ha-
luamasi normaalilämpötila. 
Valitse valinta painamalla -näppäintä 
yli 5 sekunnin ajan. 
Jos et tee mitään, lämpötila 22 (°C) 
tallentuu automaattisesti 7 sekunnin 

kuluttua. Lämmittimen toiminta on nyt normaali, ja sitä voidaan säätää 
Mökkitoiminnon toimintojen mukaan (CA).

Lämpötilan pudotuksen käynnistäminen
Paina -näppäintä yli 5 sekunnin 
ajan.
d (day=päivä) vilkkuu 3 kertaa. 01 
vilkkuu jatkuvasti. 
Valitse  - tai  -näppäimillä 
kuinka moneksi päiväksi haluat säätää 
säästölämpötilan.
Vahvista painamalla nopeasti 
-näppäintä.

10 (ºC) vilkkuu. 
Valitse  - tai  -näppäimillä  
haluamasi alhaisin, jäätymistä estävä 
lämpötila. 
Vahvista painamalla nopeasti 
-näppäintä.
Valittu lämpötila näkyy näytössä, ja 
LED 1 ja 4 vilkkuvat hitaasti. 

Muutaman sekunnin kuluttua näytössä 
alkaa vilkkua HO (Koti). 
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Miten valitsen uuden jäätymistä estävän tai 
normaalin lämpötilan?

Kun lämmitin on säädetty normaalille 
tai jäätymistä estävälle lämpötilajak-
solle, voit valita uuden lämpötilan  
- tai  -näppäimillä. Tallenna valinta 
pitämällä -näppäintä alhaalla yli 5 
sekunnin ajan. 

Mitä tapahtuu sen jälkeen, kun jäätymistä 
estävä lämpötilajakso loppuu?
 

Kun jäätymistä estävä lämpötilajakso 
loppuu, näytössä vilkkuu normaali-
lämpötila. Kun mitä tahansa näppäintä 
painetaan, normaalilämpötilan osoitti-
men valo alkaa palaa jatkuvana, mikä 
osoittaa pysyvää valintaa.

Jos mitään näppäintä ei paineta 48 
tunnin kuluessa, uusi jäätymistä estävä 
lämpötilajakso alkaa automaattisesti. 
Jakson kesto on sama kuin edellisellä 
kerralla valitsemasi jakson kesto. 

Jäätymistä estävän lämpötilajakson 
lopettaminen 

Paina -näppäintä ja pidä sitä al-
haalla yli 5 sekunnin ajan aktiivisen 
jäätymistä estävän lämpötilajakson 
lopettamiseksi.

Kalibrointi (jotta huoneen lämpötila olisi sama 
kuin termostaatilla säädetty lämpötila)

Jos haluttu huoneen lämpötila ja 
NEO:n asetus eivät vastaa toisiaan, 
lämmitin voidaan kalibroida.

Anna NEO-lämmittimen toimia 
ensin jatkuvasti samalla lämpötilalla, 
mieluiten vähintään 24 tunnin ajan, ja 
huolehdi siitä, että kaikki ovet ja ik-
kunat suljettuina. Näin varmistat, että 
NEO säätelee huonelämpötilaa yksin.

Paina -näppäintä ja pidä sitä alhaal-
la ja paina yhden kerran  -näppäintä 
(lyhyt painallus). Vapauta -näppäin. 
ºC vilkkuu näytössä 3 kertaa ja asetet-
tava lämpötila vilkkuu. Paina  - tai 

 -näppäimiä kunnes termostaatin 
lämpötila on sama kuin huoneen 
todellinen, mitattu lämpötila. Tallenna 
valinta painamalla -näppäintä 5 
sekunnin ajan.

Nyt NEO-lämmitin toimii jälleen 
näytön osoittamalla lämpötilalla, ja 
jonkun ajan kuluttua lämpötila vastaa 
huoneen todellista lämpötilaa. Tämä 
kalibrointi voidaan joutua tekemään 
toisenkin kerran, jotta haluttu ja 
todellinen lämpötila vastaisivat täysin 
toisiaan.

Termostaatin palauttaminen tehdasasetuksiin
Huom!	Palauttaminen ei ole mahdollista koskaan silloin, kun termos-
taatin näyttö vilkkuu. 

Tehdasasetusten palauttamisen jälkeen 
termostaatti on ohjelmoitava uudes-
taan halutun toimintatilan valitsemi-
seksi: HO (Koti), OF (Toimisto) tai 
CA (Mökki). 
Kytke ensin virta pääkatkaisimesta.

Paina -näppäintä ja pidä sitä 
alhaalla ja kytke sen jälkeen NEO-
lämmitin päälle pääkatkaisimesta. 
Pidä -näppäintä edelleenkin alhaalla 
kunnes näytössä vilkkuu rE. Nyt voit 
vapauttaa -näppäimen.

Valitse  - tai  -näppäimillä 
haluamasi tila HO (Home = Koti), OF 
(Office = Toimisto) tai CA (Cabin = 
Mökki).
Vahvista valinta painamalla -näp-
päintä yli 5 sekunnin ajan. Tämä käyt-
töohje edellyttää, että valitset tässä 
Mökkitoiminnon (CA). 
22 (°C) vilkkuu näytössä. Valitse 
haluamasi normaalilämpötila. 
Vahvista valinta painamalla 
-näppäintä yli 5 sekunnin ajan. 
Jos et tee mitään, lämpötila 22 (°C) 
tallentuu automaattisesti 7 sekunnin 
kuluttua.

Lämmittimen toiminta on nyt normaali, ja sitä voidaan säätää Mökki-
toiminnon toimintojen mukaan (CA). 

Sattumanvaraisen käytön estäminen 
(“lapsilukko”)

Lukitus:  Paina näppäimiä  ja  
yhtä aikaa kunnes näytössä näkyy - -.
Lukituksen avaaminen: Paina näp-
päimiä  ja  yhtä aikaa kunnes - - 
häviää näytöltä.
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Laite ei ole tarkoitettu fyysisesti tai psyykkisesti rajoittuneiden eikä kokemattomien henkilöiden 
(mukaan lukien lapset) käytettäväksi, ellei laitteen turvallisuudesta vastaava henkilö valvo heidän 
toimintaansa tai opasta laitteen käytössä. 
Lapsia on valvottava, jotta he eivät leiki laitteen kanssa. 
Jos laitteen liitosjohto on vahingoittunut, sen saa vaihtaa ainoastaan laitteen valmistaja, sen val-
tuuttama huoltomies tms. hengenvaaran välttämiseksi.
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A brief description of Glamox DT’s functions

There are three modes to choose from: 
1 HO (Home) is suitable for private homes. It allows you to choose automatic temperature cutback at night 

and during weekdays. At the weekend there will be no daytime cutback.
2 OF (office) mode is suitable for offices and rooms used similarly. This mode gives you temperature cutback 

at night and from Friday evening to Monday morning. If working overtime, you may easily override the 
cutback.

3 CA (Cabin) mode allows you keep a low, cutback temperature when the cabin is not in use, and the system 
will switch to comfort temperature for your arrival. Periods of temperature cutback may last from 1 to 40 
days continuously. However the cutback period you have selected will repeat itself automatically after 48 
hours of comfort temperature.

Once made, settings are easily overridden, and you are free to select the temperature and duration of the cut-
back periods to meet your particular requirements.

1	Day

2	Desired	(set)	temperature

3	Heat	on/off

4	Night

5	Function	key

6	Day	temperature	cutback	(5	days)

7	Night	temperature	cutback	(7	days)

USER GUIDE
DT Digital thermostat series 2
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HOME MODE (HO)

Startup	and	Reset	 - must be carried out after a long power cut or at 
first time use.
A Startup/Reset procedure has to be performed to initiate the correct 
mode and function of the thermostat. 
IMPORTANT: there are two different startup sequences 
1)  If °C-17-rE is flashing in the display: go to procedure A.
2)  If HO is flashing in the display: go to procedure B.
The procedure must be completed in one continuous sequence to be 
valid.  Should the procedure be performed incorrectly or fail, switch off 
the heater and start a new reset procedure.

Startup	procedure	A	–	if	the	thermostat	has	been	connected	and	
switched	on	beforehand:

On switching heater on, the sequence 
°C – 17 – rE - will flash in the display.
This means that the thermostat has 
been disconnected for a long period 
and needs to be restarted. 

To set the thermostat back to the fac-
tory default, switch off the heater using 
the main switch.

Press and hold in  and then switch on 
using the main power switch. 
Continue to press  until rE flashes in 
the display, then release . 

After a few seconds HO will flash in 
the display.

You can choose between the modes 
HO, OF (Office) and CA (Cabin) by 
pressing the  or  key.
Confirm your choice by pressing in the 

 key for more than 5 seconds.

22 (°C) will flash. Select your preferred 
comfort temperature.
Confirm by pressing in the  key for 
more than 5 seconds. 
If you do nothing, 22 (°C) will auto-
matically be stored after 7 seconds.

Startup	procedure	B	–	if	the	thermostat	has	never	been	switched	on	
since	leaving	the	factory:

When the heater is switched on,  HO 
(Home mode) will flash in the display.

You can select between modes HO, OF 
(Office) and CA (Cabin) by pressing the 

 or  key. 
Confirm your choice by pressing in  
key for more than 5 seconds.

22 (°C) will flash. Select your preferred 
comfort temperature.
Confirm by pressing in the  key more 
than 5 seconds. 
If you do nothing, 22 (°C) will auto-
matically be stored after 7 seconds.

Start nighttime temperature cutback 

At the time you wish temperature cut-
back to start, press  for 5 seconds.

h (hours) will flash 3 times and then 
07 will flash continuously.
With the  or  key select the 
number of hours you want the cutback 
to last. 
Confirm by pressing the  key briefly.

°C will flash 3 times and then 17 (°C) 
will flash continuously. 
Using the  or  key select the 
cutback temperature. 
Confirm by pressing  key briefly.

The green lamp (4) will now flash 
slowly to indicate that temperature 
cutback is active.
The temperature is reduced for the 
number of hours you have chosen. 

This will be repeated for the same period every night.

Start daytime temperature cutback

At the time you wish temperature cut-
back to start, press  for 5 seconds.

h (hours) will flash 3 times and then 
05 will flash continuously. 
Using the  or  key, select the 
number of hours you want the tem-
perature cutback to last. 
Confirm by pressing the  key briefly.

d will flash 3 times and then a random 
number.
Using the  or  key, enter the 
correct day of the week (Monday = 1, 
etc.). 
Confirm by pressing the  key briefly. 

°C will flash 3 times and then 17 (°C) 
will flash continuously. 
With  or  key select your pre-
ferred cutback temperature. 
Confirm by pressing  key briefly.

The green lamp (1) will now flash 
slowly to indicate that temperature 
cutback is active.
The temperature is reduced for the 

number of hours you have chosen. This will be repeated at the same 
times from Monday to Friday, leaving Saturday and Sunday unaffected.
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Canceling a period of temperature cutback

Hold down  and press once on  
or  to override the current active 
period, or the next period of tempera-
ture cutback. The lamp is lit steadily 
for the period in question. Tempera-
ture cutback will resume as usual from 
the subsequent period.

Temperature override
Selecting another temperature during 
either a comfort or cutback period, 
without storing it (by pressing  for 5 
seconds), will apply only to the current 
period.

Change the temperature setting 
(comfort or cutback)

When in the comfort or cutback 
temperature mode, choose your new 
comfort or cutback temperature by 
pressing  or .
Save the setting by pressing  more 
than 5 seconds.

Change the duration of temperature cutback 
and/or the cutback temperature

Hold down on  and press twice on 
 or . Release  and h (hours) will 

flash 3 times.
Using the  or  key select the 
number of hours you want the cutback 
to last.
Confirm by pressing  key briefly.

°C will flash 3 times and then the cur-
rent cutback temperature will flash.
With  or  key select the cutback 
temperature.
Confirm by pressing  key briefly.

Permanently delete cutback function
To permanently delete a temperature 
cutback function, press  or  until 
the green lamp goes out.

Calibration

Should the actual room temperature 
and Neo’s setting not correspond, Neo 
should be calibrated.

First let the thermostat work at the 
same temperature setting, preferably 
for at least 24 hours, keeping doors 
and windows closed. This makes cer-
tain that Neo that is regulating room 
temperature.

Hold down on  and press once on 
. Release . ºC will flash 3 times 

and the setpoint temperature will 
flash. Press  or  until the display 
shows the same as the actual measured 
room temperature. Store by pressing 

 for 5 seconds.

The thermostat will now work with the 
temperature displayed by Neo and af-
ter a period this will correspond with 
the actual temperature of the room. 
This procedure can be repeated at a 
later date to ensure correct calibration.

Reset the thermostat to factory default values
Nb! Reset is not possible if the thermostat display is in any flashing 
mode.

After resetting, the thermostat has to 
be reprogrammed according to the 
instructions for your chosen mode.
Switch the heater OFF. 

Hold in the  key and then switch the 
heater ON. 
Hold the  key in for more than 5 
seconds until rE starts flashing in the 
display.
Release  and HO (Home Mode) will 
flash. 

You can select between modes HO, OF 
(Office) and CA (Cabin) by pressing 
the  or  keys. 
Confirm your choice by pressing the 

 key for more than 5 seconds.

22 (°C) will flash. Select your pre-
ferred comfort temperature.
Confirm by pressing in the  key for 
more than 5 seconds. 
If you do nothing, 22 (°C) will auto-
matically be stored after 7 seconds.

Child lock
To lock:  Press  and  at the same 
time until you see - - in the display.
To unlock: Press  and  at the same 
time until you see - - disappear in the 
display.

If you have first pressed  to change 
the daytime cutback settings, d will 
now flash three times and a random 
number is displayed. Use the  or  
key to select the correct day (Monday 
= 1, etc.). Confirm by pressing  
briefly.
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OFFICE MODE (OF)

Startup	and	Reset	 – must be carried out after a long power cut or at 
first time use.
A Startup/Reset procedure has to be performed to initiate the correct 
mode and function of the thermostat. 

IMPORTANT: there are two different startup sequences 
1)  If °C-17-rE is flashing in the display: go to procedure A.
2)  If HO is flashing in the display: go to procedure B.

The procedure must be completed in one continuous sequence to be 
valid.  Should the procedure be performed incorrectly or fail, switch off 
the heater and start a new reset procedure.

Startup	procedure	A	–	if	the	thermostat	has	been	connected	and	
switched	on	beforehand:

On switching heater on, the sequence 
°C – 17 – rE - will flash in the display.
This means that the thermostat has 
been disconnected for a long period 
and needs to be restarted. 

To set the thermostat back to the fac-
tory default, switch off the heater using 
the main power switch.

Press  and hold in and at the same 
time switch on using the main power 
switch. 
Continue to press  until rE flashes in 
the display, then release . 

After a few seconds HO will flash in 
the display.

You can choose between the modes HO 
(Home), OF (Office) and CA (Cabin) by 
pressing the  or  key.
Confirm your choice by holding in the 

 key for more than 5 seconds.

22 (°C) will flash. Select your preferred 
comfort temperature.
Confirm by holding in the  key for 
more than 5 seconds. 
If you do nothing, 22 (°C) will be 
stored automatically after 7 seconds.

Starting the temperature cutback function
Three hours before you usually leave 
the office press down on  for 5 
seconds (e.g. At 14:00 – 
2 PM – press  for 5 seconds).

h (hours) will flash for three seconds, 
then 12 (hours) will flash. Select the 
number of hours you want cutback to 
be active by pressing  or .  
(NB! Cutback will start after three 
hours.) Confirm by pressing  briefly.

d (day) will be displayed steadily for 
three seconds. Then a random number 
will flash (1 = Monday, 2 = Tuesday, 
etc). Select the correct day using  or 

 and confirm by pressing  briefly.

°C will flash three times and then 17 
(°C) will flash continuously. With the 

 or  key select your preferred 
cutback temperature. 
Confirm by pressing  key briefly.
Comfort temperature will continue for 
three hours before the cutback starts 
automatically.  
(E.g. At 17:00 – 5 PM – the cutback 
period will start and the LED (1) will 
flash slowly.)

Cutback indicator
During the cutback period the LED (1) 
will flash slowly. When it is lit stead-
ily, it indicates that cutback function is 
not currently active but will start at the 
appropriate time of the evening.

Working overtime
Press  for 5 seconds. The set 
comfort temperature will show in the 
display. The LED above the  key 
will light steady while the LED above 
the  key will continue flashing. You 
now have a temporary comfort period 
lasting five hours. 

To cancel a period of temperature cutback
Hold down on  and press once on  
to override the currently active period 
– or the next period of temperature 
cutback. The lamp is lit steadily for 
the period in question. Temperature 
cutback periods will resume as usual 
from the following period.

Startup	procedure	B	–	if	the	thermostat	has	never	been	switched	on	
since	leaving	the	factory:

When the heater is switched on,  HO 
(Home mode) will flash in the display.

You can select between modes HO, OF 
(Office) and CA (Cabin) by pressing the 

 or  key. 
Confirm your choice by pressing in  
key for more than 5 seconds.

22 (°C) will flash. Select your preferred 
comfort temperature.
Confirm by pressing in the  key more 
than 5 seconds. 
If you do nothing, 22 (°C) will be 
stored automatically after 7 seconds.
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Temperature override
If you select another temperature 
during either a comfort or a cutback 
period, and do not save (by pressing  
for five seconds), the new temperature 
will apply only to the current period.

To select a new cutback temperature setting
While cutback temperature is ongoing, 
choose the desired new cutback tem-
perature by pressing  or . Save 
the setting by pressing   more than 
five seconds.

Permanently delete cutback function
To permanently delete a temperature 
cutback function, press  or  until 
the green lamp goes out.

Child lock
To lock:  Press  and  at the same 
time until you see - - in the display.
To unlock: Press  and  at the same 
time until you see - - disappear in the 
display.

Calibration
Should the actual room temperature 
and Neo’s setting not correspond, Neo 
should be calibrated.

First let the thermostat work at the 
same temperature setting, preferably 
for at least 24 hours, keeping doors 
and windows closed. This makes cer-
tain that Neo that is controlling room 
temperature.

Hold down on  and press once on 
. Release . ºC will flash 3 times 

and the setpoint temperature will 
flash. Press  or  until the display 
shows the same as the actual measured 
room temperature. Store by pressing 

 for 5 seconds.

The thermostat will now work with the 
temperature displayed by Neo and 
after a period this will correspond 
with the actual temperature of the 
room. This procedure can be repeated 
at a later date to ensure correct 
calibration.

Reset the thermostat to factory default values
Nb! Reset is not possible if the thermostat display is in any flashing 
mode.

After resetting, the thermostat has to 
be reprogrammed according to the 
instructions for your chosen mode.
Switch the heater OFF. 

Hold in the  key and then switch the 
heater ON. 
Hold the  key in for more than 5 
seconds until rE starts flashing in the 
display.
Release  and HO (Home Mode) will 
flash. 

You can select between modes HO, OF 
(Office) and CA (Cabin) by pressing 
the  or  keys. 
Confirm your choice by pressing the 

 key for more than 5 seconds.

22 (°C) will flash. Select your pre-
ferred comfort temperature.
Confirm by pressing in the  key for 
more than 5 seconds. 
If you do nothing, 22 (°C) will auto-
matically be stored after 7 seconds.

Change the duration of temperature cutback 
and/or the cutback temperature

Hold down on  and press twice on 
 or . Release  and h (hours) will 

flash 3 times. 
Using the  or  key select the 
number of hours you want the cutback 
to last.
Confirm by pressing  key briefly.

°C will flash 3 times and then the cur-
rent cutback temperature will flash. 
With  or  key select the cutback 
temperature. 
Confirm by pressing  key briefly.

d (day) will be displayed for three 
seconds, and afterwards a random 
number. 
Using the  and  keys, select the 
correct weekday (Monday = 1 etc.). 
Press  briefly to confirm.
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CABIN MODE (CA)

Important	to	know!	 In cabin mode any temperature you select will be automatically saved. 
The reason: Should someone leave the cabin having selected a low, frost-safe temperature without any further action, this setting will be saved and 
will continue after a power cut, whatever its length. This will ensure that unattended periods will always have a low temperature setting, and energy 
consumption will stay at a minimum. After a long power cut the thermostat will start up with the lower temperature setting, whether it is the comfort 
or the cutback value.
Startup	and	Reset	 - must be carried out after a long power cut or at first time use.
A Startup/Reset procedure has to be performed to initiate the correct mode and function of the thermostat. 
IMPORTANT: there are two different startup sequences 
1)  If °C-17-rE is flashing in the display: go to procedure A.
2)  If HO is flashing in the display: go to procedure B.
The procedure must be completed in one continuous sequence to be valid.  Should the procedure be performed incorrectly or fail, switch off the heater 
and start a new reset procedure.

Startup	procedure	A	–	if	the	thermostat	has	been	connected	and	
switched	on	beforehand:

On switching heater on, the 
sequence °C – 17 – rE - will flash 
in the display.
This means that the thermostat has 
been disconnected for a long period 
and needs to be restarted. 

To set the thermostat back to the fac-
tory default, switch off the heater using 
the main power switch.

Press  and hold in and at the same 
time switch on using the main power 
switch. 
Continue to press  until rE flashes in 
the display, then release . 

You can choose between the modes HO 
(Home), OF (Office) and CA (Cabin) by 
pressing the  or  key.
Confirm your choice by holding in the 

 key for more than 5 seconds.

22 (°C) will flash. Select your preferred 
comfort temperature.
Confirm by holding in the  key for 
more than 5 seconds. 
If you do nothing, 22 (°C) will be 
stored automatically after 7 seconds.

Startup	procedure	B	–	if	the	thermostat	has	never	been	switched	on	
since	leaving	the	factory:

When the heater is switched on,  HO 
(Home mode) will flash in the display.

You can select between modes HO, OF 
(Office) and CA (Cabin) by pressing the 

 or  key. 
Confirm your choice by pressing in  
key for more than 5 seconds.

22 (°C) will flash. Select your preferred 
comfort temperature.
Confirm by pressing in the  key more 
than 5 seconds. 
If you do nothing, 22 (°C) will be 
stored automatically after 7 seconds.

Starting the temperature cutback function

Press  for 5 seconds. d (days) will 
flash 3 times. 01 (days) will flash 
continuously.
Select the number of days you want 
the period to last by pressing the  or 

 key. (The number can be from 01 
to 40 days) 
Confirm by pressing .

10 (ºC)  will flash. 
Select the frost-safe temperature with 
the  or  key. 
Confirm by pressing .
The frost-safe temperature will be 
displayed and LEDs 7 and 5 will flash 
slowly.

After a few seconds HO will flash in 
the display.
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Selecting a new cutback temperature setting

When cutback temperature is ongoing, 
select the new cutback temperature 
you desire by pressing  or . 
Save the setting by pressing  more 
than 5 seconds.

When the temperature cutback period ends

At the time the frost-safe period ends, 
the comfort temperature setting will 
flash to indicate the need for action. 
Press any key to make the comfort 
temperature display steadily and that 
temperature will now continue.

If you do nothing while the display is 
flashing, another frost-safe period will 
start automatically after 48 hours.

Cancelling a frost-safe period

To end an ongoing frost-safe period, 
press  for more than 5 seconds.

Calibration
Should the actual room temperature 
and Neo’s setting not correspond, Neo 
should be calibrated.

First let the thermostat work at the 
same temperature setting, preferably 
for at least 24 hours, keeping doors 
and windows closed. This makes cer-
tain that Neo that is controlling room 
temperature.

Hold down on  and press once on
 . Release . ºC will flash 3 times 
and the setpoint temperature will 
flash. Press  or  until the display 
shows the same as the actual measured 
room temperature. Store by pressing 

 for 5 seconds.

The thermostat will now work with the 
temperature displayed by Neo and af-
ter a period this will correspond with 
the actual temperature of the room. 
This procedure can be repeated at a 
later date to ensure correct calibration.

Reset the thermostat to factory default values
Nb! Reset is not possible if the thermostat display is in any flashing 
mode.

After resetting, the thermostat has to 
be reprogrammed according to the 
instructions for your chosen mode.
Switch the heater OFF. 

Hold in the  key and then switch the 
heater ON. 
Hold the  key in for more than 5 
seconds until rE starts flashing in the 
display.
Release  and HO (Home Mode) will 
flash. 

You can select between modes HO, OF 
(Office) and CA (Cabin) by pressing 
the  or  key. 
Confirm your choice by pressing the 

 key for more than 5 seconds.

22 (°C) will flash. Select your pre-
ferred comfort temperature.
Confirm by pressing in the  key for 
more than 5 seconds. 
If you do nothing, 22 (°C) will auto-
matically be stored after 7 seconds.

Child lock

To lock:  Press  and  at the same 
time until you see - - in the display.
To unlock: Press  and  at the same 
time until you see - - disappear in the 
display.
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The appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, 
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given 
supervision or instruction concerning the use of the appliance by a person responsible for their 
safety.

Children should be supervised to ensure they do not play with the appliance.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or simi-
larly qualified persons in order to avoid a hazard.
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